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PROJEKT WYKONAWCZY
zamienny — instalacje sanitarne

TEMAT:

Rozbudowa budynku Zespotu Szkét Techniczno- Informatycznych
w Busku-Zdroju o sale gimnastyczna, budowa elementow malej
architektury oraz utwardzen, rozbiorka: sali gimnastycznej,
czterech budynkow garazy, elementéw matej architektury oraz
utwardzen, rozbiorka zewnetrznej instalacji wodociagowej,
kanalizacji deszczowej oraz teletechnicznej. Budowa przyiqczy
oraz zewnetrznych instalacji: wodociagowej, kanalizacji
sanitarnej i deszczowej oraz instalacji elektrycznej

KATEGORIA: V, IX

ADRES: al. Mickiewicza 23
28-100 Busko-Zdro;j
jedn. 260101_4 Busko Zdrgj
obr. 0009
dz. 121/1, 121/5, 121/6, 122/1, 122/6

INWESTOR: Powiat Buski
ul. Mickiewicza 15
28-100 Busko — Zdrgj

Zakres Imie i nazwisko specjalnosé nr upr. data podpis
projektant
. mgr inz. . PDK/0163/
sanitarna Krzysztof Drag sanitarna POOS/05 06.2026
Sprawdzajgcy
sanitarna ?,?g{]: .Wazny sanitarna Z%Ké(g/?g/ 06.2026

Oswiecim, czerwiec 2026
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zamienny — wentylacja mechaniczna
TEMAT:

Rozbudowa budynku Zespotu Szkét Techniczno- Informatycznych
w Busku-Zdroju o sale gimnastyczng, budowa elementow matej
architektury oraz utwardzen, rozbiorka: sali gimnastycznej, czterech
budynkow garazy, elementéw matej architektury oraz utwardzen,
rozbiorka zewnetrznej instalacji wodociagowej, kanalizacji
deszczowej oraz teletechnicznej. Budowa przyilaczy oraz
zewnetrznych instalacji: wodociagowej, kanalizacji sanitarnej i
deszczowej oraz instalacji elektrycznej

KATEGORIA: V, IX

ADRES: al. Mickiewicza 23
28-100 Busko-zdrgj
jedn. 260101_4 Busko Zdr¢j
obr. 0009
dz. 121/1, 121/5, 121/6, 122/1, 122/6

INWESTOR: Powiat Buski
ul. Mickiewicza 15
28-100 Busko — Zdro;j

Zakres Imie i nazwisko specjalnos¢ nr upr. data podpis
projektant
] mgr inz. ) PDK/0163/
sanitarna Krzysztof Drag sanitarna POOS/05 06.2026
Sprawdzajacy
sanitarna rlggi(r)l?rz.WaZny sanitarna F;,%Kéosl/ig/ 06.2026

Oswiecim, czerwiec 2026
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Rzut piwnicy — wentylacja mechaniczna skala 1:50 WM-01

ZALACZNIKI:

Zestawienie materiatow instalacji wentylacji mechanicznej
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1  WSTEP
11 PRZEDMIOT | CEL OPRACOWANIA:

Przedmiotem opracowania jest projekt wykonawczy zamienny instalacji wentylacji
mechanicznej dla projektowanej rozbudowy budynku Zespotu Szkdét Techniczno-
Informatycznych w Busku-Zdroju o sale gimnastyczng wraz z infrastrukturg towarzyszaca,
rozbidrka budynkéw garazy i elementéw matej architektury. Projekt zawiera uzupetnienie
instalacji wentylacji mechanicznej w zakresie zmian wynikajgcych z zaprojektowania pod
budynkiem sali gimnastycznej ukrycia kategorii U-1.

Zadaniem projektowanych instalacji jest utrzymanie wewnatrz pomieszczen
odpowiednich warunkéw sanitarno-higienicznych.

1.2 PODSTAWA OPRACOWANIA

Podstawe opracowania stanowity:
= Rysunki architektoniczno-budowlane,
= Normy i wytyczne w zakresie wymagan technicznych w budynkach mieszkalnych i
uzytecznosci publicznej,
= Normy i przepisy obowigzujgce w kraju,
= Katalogi producentow.

1.3 ZAKRES OPRACOWANIA

Niniejsze opracowanie obejmuje czesc technologiczno-mechaniczng w zakresie,
ktorym uwzgledniono instalacje wentylacji mechanicznej wywiewnej toalet oraz
pomieszczenia technicznego na poziomie piwnicy budynku.

Opracowanie nie obejmuje:
= zasilania energig elektryczng urzadzen (lub doprowadzenia przewodéw
zasilajgcych do urzadzen zasilajgco-sterowniczych),
= instalacji centralnego ogrzewania,
» instalacji wentylacji grawitacyjnej,
» robét budowlanych i konstrukcyjnych.

2 OPIS PROJEKTOWANYCH INSTALACJI

Dla potrzeb wentylacji przewiduje sie wentylatory wywiewne zlokalizowane wg
czesci graficznej opracowania.
Powietrze zewnetrze bedzie dostarczane przez czerpnie $cienna.
Parametry powietrza zewnetrznego przyjeto do obliczen:
- dla lata zgodnie z PN-76/B-03420 (Il strefa klimatyczna)
temperatura suchego termometru t, = 32[°C],
wilgotnos¢ wzgledna powietrza ¢ = 45 [%]
- dla zimy zgodnie z PN-76/B-03420 (lll strefa klimatyczna)
temperatura suchego termometru t, = - 20 [°C],
wilgotnos¢ wzgledna powietrza ¢ = 90 [%]
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21 SYSTEM WC - TOALETY

Dla pomieszczenia toalet projektuje sie instalacje wentylacji wywiewnej, ktorej
celem jest zapewnienie wilasciwej wymiany powietrza w pomieszczeniu. llos¢ powietrza
nawiewanego i wywiewanego do pomieszczenia ustalono na podstawie wymaganh
krotnosci wymiany powietrza w pomieszczeniu z zachowaniem niezbednej ilosci Swiezego
powietrza.

Wywiew odbywa sie poprzez zawory wentylacyjne zabudowane pod stropem.

Wentylator kanatowy/dachowy wyrzuca powietrze zuzyte przez kanaty
wentylacyjne ponad dach budynku.

Nawiew powietrza zaprojektowano przez system nawiewny z centrali wentylacyjnej
widowni.

3 OPIS PRZYJETYCH ROZWIAZAN | UWAGI REALIZACYJNE
3.1 WENTYLATOR WYCIAGOWY

Ze wzgledu na lokalizacje obiektu, wentylator powinien by¢ cichy.

Wyposazenie wentylatora w automatyke realizuje wykonawca wentylacji. Razem z
wentylatorem nalezy dostarczy¢ wytgczniki serwisowe.

Zastosowano wentylator dwubiegowy bez falownika z thumikami o wydajnosci wg
czesci graficznej opracowania.

3.2 ELEMENTY WYWIEWNE

Przewiduje sie kratki wentylacyjne wywiewne z przepustnicami do zabudowy na
kanatach wentylacyjnych.

3.3 KANALY WENTYLACYJNE

Wszystkie kanaty bedg wykonane z blachy ocynkowanej. Klasa szczelnosci dla
wszystkich instalacji — A (wg PN-B-76001:1996). Grubosci blach na kanaty przyjmowac
tak, aby przewody poddane dziataniu réznicy zatozonych cisnien roboczych nie
wykazywaty styszalnych odksztatcen ptaszcza ani widocznych ugie¢ przewoddéw miedzy
podporami.

Minimalne grubosci kanatow okragtych:

= 100 + @125 - 0,50 mm
= 160 + @250 — 0,60 mm

Dodatkowe wzmocnienia majg by¢ zapewnione poprzez przettoczenia na sciankach
i profile wzmacniajgce wspawane z boku. Elementy przejsciowe majg mie¢ kat
maksymalnie 30° w celu unikniecia turbulencji. Zmiany kierunku i odgatezienia wyposazy¢
w topatki kierownicze, a ich promien wewnetrzny ma wynosi¢ co najmniej 100 [mm].
Przewody i ksztattki muszg mie¢ powierzchnie gtadkg, bez wgniecen i uszkodzen powtoki
ochronnej. Technologiczne ubytki powloki ochronnej zabezpieczy¢é Srodkami
antykorozyjnymi.

Nalezy zabudowa¢ na kanatach wentylacyjnych klapy rewizyjne w celu
umozliwienia czyszczenia tych kanatéw. Klapy zabudowac przy:
= przy kolanach i tukach z wewnetrznym kierownicami (z jednej strony),
= przy zwezkach, jezeli nastepuje na nich zmiana wysokosci wiecej niz o 100 mm.
W przypadku zabudowy na kanatach (lub podigczenia do kanatéw) tatwo
demontowanych elementéw, np. kratek wentylacyjnych, mogg one petni¢ role otworow
rewizyjnych.
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3.4 PODWIESZENIA ORAZ KONSTRUKCJE WSPORCZE INSTALACJI
WENTYLACJI

Wszystkie urzgdzenia nalezy mocowa¢ w sposob pewny i trwaty. W kazdym
przypadku nalezy stosowac wibroizolacje gumows.

Kanaty, nawiewniki i wywiewniki nalezy podwieszac lub podpiera¢ w sposob trwaty
i pewny oraz eliminujgcy mozliwosS¢ przenoszenia drgan z instalacji do konstrukcji.
Przewody muszg by¢ podtrzymywane przez elementy profilowane, przechodzace pod
przewodem lub mocowane przy pomocy specjalnych tacznikdow, z przekiadka
dzwiekochtonng filcowg lub gumowa.

Przewody wentylacyjne muszg by¢ podwieszane i prowadzone w taki sposéb, aby
w przypadku pozaru nie oddziatywaty sitg wiekszg niz 1 kN na elementy budowlane, a
takze, aby przechodzity przez przegrody w sposéb umozliwiajgcy kompensacje wydtuzen
przewodu. Zamocowania przewodéw do elementoéw budowlanych muszg by¢ wykonane
z materiatow niepalnych, zapewniajgcych przejecie sity powstajgcej
w przypadku pozaru w czasie nie krétszym niz wymagany dla klasy odpornosci ogniowe;j
przewodu lub klapy odcinajgce;j.

3.5 ZABEZPIECZENIE ANTYKOROZYJNE

Wszystkie elementy instalacji sg fabrycznie zabezpieczone antykorozyjnie.
Zabezpieczeniu dodatkowemu przez malowanie podlegajg te fragmenty kanatow i
urzadzen, ktére zostang uszkodzone podczas transportu i montazu.

4 WYTYCZNE BRANZOWE

41 STEROWANIE | AUTOMATYKA WENTYLACJI

Automatyka ma by¢é wykonana wedlug wytycznych instalacji wentylacji
zatgczonych w dalszej czesci projektu.

WENTYLATOR WYCIAGOWY KANALOWY;

Zaktada sie prace ciggtg wentylatora podczas uzytkowania obiektu z mozliwoscig
obnizenia nocnhego wydajnosci wentylatora.

4.2 ZASILANIE ENERGIA ELEKTRYCZNA

Nalezy zapewni¢ zasilanie energig elektryczng urzgdzenia (wentylatory
i nagrzewnice). Parametry wg czesci graficznej opracowania.

43 BRANZA ARCHITEKTONICZNA | KONSTRUKCYJNO-BUDOWLANA

» nalezy przewidzie¢ zabudowe instalacji wentylacyjnych i urzadzen z
uwzglednieniem dostepu serwisowego do urzadzen,

= w miejscach prowadzenia przewoddéw wentylacyjnych, w ktérych nie jest spetniony
warunek dostepnej przestrzeni na prowadzenie instalacji nalezy przewidzieé
przebicia / wyciecia w elementach konstrukcji lub wykonaé lokalne obnizenia
stropu

= zapewnienie dostepu do elementéw instalacji wentylacyjnych wymagajgcych
serwisu: sitownikéw klap ppoz., mechanizmdéw przepustnic regulacyjnych, rewizji
kanatow wentylacyjnych.

5. UWAGI KONCOWE
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Catos¢ prac wykona¢ zgodnie z ,Warunkami technicznymi wykonania i odbioru
robot instalacji wentylacji i klimatyzacji. Zeszyt COBRTI Instal Warszawa” i
obowigzujgcymi normami i przepisami.

Montaz urzadzen prowadzi¢ zgodnie z wymogami producentéw lub dostawcéw
urzgdzen.

Przed przystgpieniem do wykonywania instalacji wszystkie wymiary sprawdzi¢ na
budowie.

Opracowat:
mgr inz. Krzysztof Drag
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Zestawienie zapotrzebowania mediow - instalacja wentylacji

Tryb pracy

Lp
Oznaczenie
Urzadzenie
Lokalizacja
llos¢

MOC jedn.

Napiecie

MOC taczna

ZIMA

UWAGI

[szt]

[kW]

<

Z| cacyRoK

w1 Wentylator kanatowy -1, P 1

0,15

—-
>
X

RAZEM

UWAGI:

- 1,0, 1 - kolejna kondygnacija
P - pomieszczenia wewnatrz
Z - okres zimowy

L - okres

letni

- zestawienie nie obejmuje mocy potrzebnych do instalacji niskopradowych, tj. sterowania sitownikami zaworéw, przepustnicami, itp...
- wykazane moce dotyczg warunkéw roboczych, nalezy przewidzie¢ odpowiednio wiekszg moc rozruchowg




Zestawienie materialéw instalacji wentylacji mechanicznej

Nazwa: AG-01
Typ: Wywiewny
Opis:
Sys.| Nr |Szt. Typ Nazwa Wymiary Materiat | Pow. [m2] [ Pow. catk. [m2]
AG-0] 1 1 CDALl* Anemostat okragly D2= 250 stal 0,00
AG-0] 2 1 USE Redukcja symetryczna dl= 250 | d2= 150 11=120 ocynk 0,19 0,19
AG-0] 3 1 TUBE* Przewdd okragty dl=150 | 11=0.17m ocynk 0,08 0,08
AG-01 4 1 CFC* Okragly krociec elastyczny d= 150 I= 200 0,00
CV1*+0
AG-0] 5 1 m3/h+0 | Wentylator kanatowy okragty in-line d= 150 I= 330 0,00
Pa+220V
Nazwa: AG-02
Typ: Nawiewny
Opis:
Sys.| Nr |Szt. Typ Nazwa Wymiary Materiat | Pow. [m2] [ Pow. catk. [m2]
AG-04 3 1 BSE Kolano segmentowe alfa= 90 r= 0,80 dl= 200 ocynk 0,26 0,26
NG04 5 | 1 RG1* Kratka wentylacyjna prostokatna L= 300 [ H= 300 k=" stal 0,00
hG-0] 6 | 1 RA Asymetryczne przejscie a= 300 | b= 300 d=200 | 940 | 1= ##|e= ##| f= -50| ocynk 0,18 0,18
koto/prostokat =
AG-04 7 1 TUBE* Przewod okraglty dl= 200 | I1=3.00 m ocynk 1,88 1,88
AG-04 8 1 DCSD* | Kanatowa klapa wentylacji pozarowe;j d= 200 I= 200 0,00
Nazwa: N1
Typ: Nawiewny
Opis:
Sys.| Nr |Szt. Typ Nazwa Wymiary Materiat | Pow. [m2] | Pow. catk. [m2]




N1|70]| 2 RG1* Kratka wentylacyjna prostokatna L= 300 [ H= 100 k=" stal 0,00

N1 | 71| 2 RD1* Przepustnica prostokatna a= 100 | b= 300 I= 100 ocynk 0,00

N1 | 72| 2| TCu Trojnik Syms:g;‘;égtz odejsciem |41 125 | 1= 500 a= 100 E 300 | e= 30 ocynk 0,25 0,50
N1 | 73| 2 DFA Zaslepka zenska di= 125 ocynk 0,03 0,06
N1 |74 1 TUBE* Przewdd okragty dl=125] 11=0.63 m ocynk 0,25 0,25
N1|[75] 1 BSE Kolano segmentowe alfa= 90 r=1 dl= 125 ocynk 0,12 0,12
N1|[8] 1 TUBE* Przewdd okragty dl= 100 | 11=2.15m ocynk 0,68 0,68
N1|[90| 2 BSE Kolano segmentowe alfa= 90 r=1 dl= 100 ocynk 0,07 0,15
N1|[91] 1 TUBE* Przewdd okragty dl=100 | 11=1.05m ocynk 0,33 0,33
N |92 | 1| Toor | THOINK Syme"gfjgr{i redukeyjny 90|41 100 | d2= 100 | d3= 100 ocynk 0,11 0,11
N1|[93]| 1 TUBE* Przewdd okragty dl=100 | 11=1.09 m ocynk 0,34 0,34
N1|[94]| 1 TUBE* Przewdd okragty dl= 100 | 11=0.80 m ocynk 0,25 0,25
NL|os| 1| Teor | TOINK Syme”;’fgg‘r{i redukeyiny 90 |41 195 | d2= 100 | d3= 100 ocynk 0,14 0,14
N1|[96 | 1 TUBE* Przewdd okragty dl=125]| 11=1.14m ocynk 0,45 0,45
NL|o7| 1| Teor | TOINK Syme”;’fgg‘r{i redukeyiny 90 |41 195 | do= 125 | d3= 150 ocynk 0,14 0,14
N1|[98]| 1 TUBE* Przewdd okragty dl=125]| 11=0.69 m ocynk 0,27 0,27
N1 [169]| 4 CD1*+0 Przepustnica okragta d= 100 I= 100 ocynk 0,00

N1 | 229 3 CDALl* Anemostat okragly D2= 100 stal 0,00

N1 [257]| 2 CD1*+0 Przepustnica okragta d= 125 I= 125 ocynk 0,00

Nazwa: WC
Typ: Wywiewny
Opis:

Sys.| Nr | Szt Typ Nazwa Wymiary Materiat | Pow. [m2] | Pow. catk. [m2]
WC| 60| 6 CD1*+0 Przepustnica okragta =100 I= 100 ocynk 0,00

WC| 61| 7 CDALl* Anemostat okragly D2= 100 stal 0,00

WC|[ 62| 4 TUBE* Przewdd okragty dl=100 | 11=0.80m ocynk 0,25 1,00
WC| 63| 4 BSE Kolano segmentowe alfa= 90 r= 0,80 dl= 100 ocynk 0,06 0,26
WC| 64| 2 ATE Symetryczny tréjnik 90 stopni d1l= 100 | d3= 100 1= 170 ocynk 0,12 0,24
WC| 65| 4 BSE Kolano segmentowe alfa= 90 r= 0,80 dl= 125 ocynk 0,10 0,40
WC| 66| 2 TUBE* Przewod okragly dl= 125 [1=2.46m ocynk 0,97 1,93
WC| 67 | 2 TUBE* Przewdd okragty dl=125| 11=0.19m ocynk 0,08 0,15




wc|es| 2| Tcor | Troinik Syme”}s’f;g‘r{i redukeyiny 90 1 41- 100 | d2= 125 | d3= 100 ocynk 0,14 0,27
WC| 69| 1 TUBE* Przewdd okragty dl=100 | 11=0.77m ocynk 0,24 0,24
Nazwa: WY
Typ: Wyrzutowy
Opis:

Sys.| Nr |Szt. Typ Nazwa Wymiary Materiat | Pow. [m2] [ Pow. catk. [m2]
wyj|] 28| 1 DCSD* | Kanatowa klapa wentylacji pozarowe;j d= 150 I= 150 0,00

WY | 34 1 BSE Kolano segmentowe alfa= 90 r= 0,80 dl= 150 ocynk 0,14 0,14
WY|[35 ] 1 TUBE* Przewdd okragty dl= 150 | 11=2.88 m ocynk 1,36 1,36
WY|[36 ]| 1 CFC* Okragly krociec elastyczny d= 150 I= 200 0,00

WY |[37] 1 TUBE* Przewdd okragty dl= 150 | 11=0.15m ocynk 0,07 0,07




El 60

WM18

420x1100mm

.
o

! arkusz

dnia 12 marca 2009 r. w sprawie warunkow technicznych, jokim powinny odpowiada¢ budynki i ich
usytuowanie (Dziennik Ustaw z 2002r. Nr 75, poz. 690 z pdzniejszymi aktualizacjomi).

—Kanaty nawiewne i wywiewne izolowa¢ zgodnie z opisem technicznym.
—Miejsca przejs¢ kanatdéw wentylacyjnych przez Sciany i stropy nalezy odpowiednio

Przejscia rurociqgw przez przegrody budynku wobec ktérych istniejg wymagania odpornosci przeciwpozarowe uszezelnic. B ) R .
nalezy uszczelni¢ przeciwpozarowo w klasie El réwnej klasie szczelnosci i izolacyjnosci ogniowe] tego —Przejscia kanafow wentylacyjnych przez przegrody o odpornosci ogniowej wyposazyé w
elementu. Nalezy stosowat kompleksowe zabezpieczenia przejse p.poz. zqodnie z aprobata techniczna ITB klapy przeciwpozarowe o odpornosci ogniowej rownej przegrodzie.

Przejscia przewoddw przez przegrody nie bedgce oddzieleniem pozarowym nalezy wykonaé w tulejach —Kazdy element nawiewny i wywiewny nalezy wyposazy¢ w przepustnice.

ochronnych.

—Kanaty wentylacyjne podwiesza¢ do konstrukcji budynku stosujqgc standardowe zawiesia.

Rozstaw zawiesi zgodnie z warunkami technicznymi.

—W przypadku montazu sufitéw podwieszanych zapewni¢ otwory rewizyjne, umozliwiajgce
dostep do przepustnic regulacyjnych, klap p.poz. i otwordw rewizyjnych w kanafach.
—Zwraca¢ szczegdlng uwage na odpowiedni montaz klap p. poz., zgodnie z ich
dokumentacjq techniczng.

—Nalezy uniemozliwi¢ dostep osdb nieupowaznionych do urzqdzer i elementéw
requlacyjnych lub wykonawczych (sitowniki i napedy),

—W kanatach wentylacyjnych nalezy zamontowa¢ odpowiednig ilos¢ otwordw rewizyjnych
umozliwiajgcych czyszczenie instalacji zgodnie z Warunkami technicznymi wykonania i
odbioru instalacji wentylacyjnych (zeszyt 5).

Instalacja wentylacyjna przed oddaniem do uzytkowania powinna by¢ poddana regulacii.
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UWAGA:
Nalezy stosowa¢ podpory przesuwne $lizgowe.
Rurociqgi nalezy zaizolowa¢ termicznie. Grubos¢ izolacji zgodnie z rozporzqdzeniem Ministra Infrastruktury z —llosci powietrza pokazano na rzucie

Uwagi ogdine:

1.

Niniejszy rysunek nalezy rozpatrywag fqcznie z cafym wielobranzowym projektem technicznym, ktdrego jest integraing czgéciq. Kazdy skfadnik projektu
nalezy rozpatrywat i rozpoznawaé w dokumentacji w kontekscie wszystkich rysunkdw, ktdre do tego sktadnika sig odnoszq z uwzglednieniem wszystkich

opisdw technicznych i zasad sztuki budowlanej.

Nalezy pracowat tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystpieniem do robdt Wykonawca powinien sprawdzi¢ na budowie wszystkie
rzgdne wysokoSciowe oraz wymiary poziome. Rozwigzania wynikajgce z rdznic wymiardw podanych na rysunku i wymioréw rzeczywistych nalezy uzgodnic

7 Projektantem.

Wszystkie prace nalezy wykonywa¢, a specyfikowane materiafy stosowaé zgodnie z woSciwymi regulacjomi prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze
sztukq budowlang. Wszystkie wbudowywane wyroby muszq posiadac: aprobate techniczng, obowiqzkowy certyfikat zgodnosci i oznaczenie znakiem
bezpieczefistwa B" lub $wiadectwo dopuszczenia Urzgdu Dozoru Technicznego dia urzqdzefi poddozorowych dlbo: dobrowolny certyfikat zgodnosci i
oznaczenie nadanymi znakami zgodnosci (PN, E”, ,0") lub deklaracje zgodnosci z obowigzujgcymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatq

techniczng.

Wskazane produkty nalezy rozumie¢ jako komplet elementow i dodatkow niezbednych do wiasciwego montazu oraz do ich poprawnego funkcjonowania

2qodnie z zaleceniomi producentdw.

Wszystkie prace przygotowawcze, podstawowe, wykoficzeniowe, uZytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne zwigzane z zastosowaniem wskazanych
produktow, nalezy wykonywa¢ zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i przewidzionymi przez producentéw danych produktow i
powinny by¢ poprzedzone zapoznaniem sig przez Wykonawee z wiasciwymi kartami katalogowymi i instrukejami producentdw.

Brak wskazania na rysunkach technicznych elementu, ktérego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjetych rozwiqzan w zakresie sztuki
budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z koniecznosci skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za

jego zgodq.

Niniejszy rysunek nie obejmuje wszystkich aspektow technicznych zagadnienio. Szczegdfowe informacje dotyczqce sposobu stosowania i dane techniczne

produktow znajdujq sie w aktuainych instrukcjach technicznych.

Wszelkie zmiany, dokonywane w toku prowadzenia prac budowlanych, w stosunku do projektu muszq by¢ uzgadniane z Projektantem.
W razie watpliwosci, niejasnosci czy wrecz niescistosci nalezy niezwfocznie skontoktowac sig z projektantem.

Ostateczny przebieg tras kanatow do uzgodnienia podczas prac budowlanych.
Wykonaé zabezpieczenie p.poz. w miejscach przejscia przewoddw przez strefy pozarowe.

W zaleznosci od potrzeb i dostgpnej ilosci miejaca dopuszcza sig zmiang przekrojow kanaféw wentylacyjnych przy zachowaniu ich powierzchni.

MINIMALNE WYMIARY OTWOROW

REWIZYINYCH W KANAELACH WENTYLACYJNYCH

wg Wymagania techniczne COBRTI INSTAL
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12 OTWOR REWIZYINY JAKO GDY CZYSZCZENIE ZWAZANE JEST Z WEJSCIEM DO WNETRZA KANALU.

SYSTEM NAWIEWNY
SYSTEM WYWIEWNY

SYSTEM WC

PRZEPUSTNICA

ANEMOSTAT

INWESTOR:

Powiat Buski

al. Mickiewicza 15, 28-100 Busko - Zdroj

INWESTYCJA:

Rozbudowa budynku Zes
Busku-Zdroju o sale gimnas C
oraz utwardzen, rozbiorka: sali gimnastycznej, czterech budynkéw garazy,

elementéw matej architektury oraz utwardzen, rozbiérka zewnetrznej

instalacji wodociagowej, kanalizacji deszczowej oraz teletechnicznej.
Budowa przytaczy oraz zewnetrznych instalacji: wodociagowej, kanalizacji
sanitarnej i deszczowej oraz instalacji elektrycznej

al. Mickiewicza 23, 28-100 Busko-Zdrdj, j. ewidencyjna: 260101_4 Busko-Zdrdj, obreb: 0009,
dz. nr121/1, 121/5, 121/6, 122/1, 122/6

[:olu Szkét Techniczno- Informatycznych w
yczna,

budowa elementow matej architektury

ul. Chemikéw 1B/406, 32-600 Oswigcim; tel. 518 948 155, http://ADRESWWW biuro@inform.com
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Uwagi ogólne: 1. Niniejszy rysunek należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu Niniejszy rysunek należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu  rysunek należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu rysunek należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu  należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu  rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu  łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu  z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu  całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu  wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu  projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu  technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu  którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu  jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu  integralną częścią.  Każdy składnik projektu integralną częścią.  Każdy składnik projektu  częścią.  Każdy składnik projektu częścią.  Każdy składnik projektu   Każdy składnik projektu  Każdy składnik projektu Każdy składnik projektu  składnik projektu składnik projektu  projektu projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich  rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich  i rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich i rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich  rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich  w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich  dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich  w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich  kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich  wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich  rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich  które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich  do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich  tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich  składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich  się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich  odnoszą z uwzględnieniem wszystkich odnoszą z uwzględnieniem wszystkich  z uwzględnieniem wszystkich z uwzględnieniem wszystkich  uwzględnieniem wszystkich uwzględnieniem wszystkich  wszystkich wszystkich opisów  technicznych i zasad sztuki budowlanej. 2. Należy pracować tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie Należy pracować tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie  pracować tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie pracować tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie  tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie  na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie  podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie  danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie  podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie  na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie  rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie  Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie  przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie  do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie  robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie  Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie  powinien sprawdzić na budowie wszystkie powinien sprawdzić na budowie wszystkie  sprawdzić na budowie wszystkie sprawdzić na budowie wszystkie  na budowie wszystkie na budowie wszystkie  budowie wszystkie budowie wszystkie  wszystkie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić  wysokościowe oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić wysokościowe oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić  oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić  wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić  poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić  Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić  wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić  z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić  różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić  wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić  podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić  na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić  rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić  i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić  wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić  rzeczywistych należy uzgodnić rzeczywistych należy uzgodnić  należy uzgodnić należy uzgodnić  uzgodnić uzgodnić z Projektantem. 3. Wszystkie prace należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze Wszystkie prace należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze  prace należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze prace należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze  należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze  wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze  a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze  specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze  materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze  stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze  zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze  z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze  właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze  regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze  prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze  i normatywnymi oraz zgodnie ze i normatywnymi oraz zgodnie ze  normatywnymi oraz zgodnie ze normatywnymi oraz zgodnie ze  oraz zgodnie ze oraz zgodnie ze  zgodnie ze zgodnie ze  ze ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem  budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem  Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem  wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem  wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem  muszą posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem muszą posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem  posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem  aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem  techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem  obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem  certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem  zgodności i oznaczenie znakiem zgodności i oznaczenie znakiem  i oznaczenie znakiem i oznaczenie znakiem  oznaczenie znakiem oznaczenie znakiem  znakiem znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i  „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i  lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i  świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i  dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i  Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i  Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i  Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i  dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i  urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i  poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i  albo: dobrowolny certyfikat zgodności i albo: dobrowolny certyfikat zgodności i  dobrowolny certyfikat zgodności i dobrowolny certyfikat zgodności i  certyfikat zgodności i certyfikat zgodności i  zgodności i zgodności i  i i oznaczenie nadanymi znakami zgodności („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą  nadanymi znakami zgodności („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą nadanymi znakami zgodności („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą  znakami zgodności („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą znakami zgodności („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą  zgodności („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą zgodności („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą  („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą PN", „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą  „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą  „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą  lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą  deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą  zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą  z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą  obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą  przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą  oraz Polskimi Normami i aprobatą oraz Polskimi Normami i aprobatą  Polskimi Normami i aprobatą Polskimi Normami i aprobatą  Normami i aprobatą Normami i aprobatą  i aprobatą i aprobatą  aprobatą aprobatą techniczną. 4. Wskazane produkty należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania Wskazane produkty należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania  produkty należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania produkty należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania  należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania  rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania  jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania  komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania  elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania  i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania  dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania  niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania  do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania  właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania  montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania  oraz do ich poprawnego funkcjonowania oraz do ich poprawnego funkcjonowania  do ich poprawnego funkcjonowania do ich poprawnego funkcjonowania  ich poprawnego funkcjonowania ich poprawnego funkcjonowania  poprawnego funkcjonowania poprawnego funkcjonowania  funkcjonowania funkcjonowania zgodnie z zaleceniami producentów. 5. Wszystkie prace przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych Wszystkie prace przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych  prace przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych prace przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych  przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych  podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych  wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych  użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych  eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych  i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych  konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych  związane z zastosowaniem wskazanych związane z zastosowaniem wskazanych  z zastosowaniem wskazanych z zastosowaniem wskazanych  zastosowaniem wskazanych zastosowaniem wskazanych  wskazanych wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i  należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i  wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i  zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i  z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i  instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i  procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i  i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i  metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i  wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i  i przewidzianymi przez producentów danych produktów i i przewidzianymi przez producentów danych produktów i  przewidzianymi przez producentów danych produktów i przewidzianymi przez producentów danych produktów i  przez producentów danych produktów i przez producentów danych produktów i  producentów danych produktów i producentów danych produktów i  danych produktów i danych produktów i  produktów i produktów i  i i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i instrukcjami producentów. 6. Brak wskazania na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki Brak wskazania na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki  wskazania na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki wskazania na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki  na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki  rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki  technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki  elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki  którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki  zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki  wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki  ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki  znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki  lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki  powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki  przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki  rozwiązań w zakresie sztuki rozwiązań w zakresie sztuki  w zakresie sztuki w zakresie sztuki  zakresie sztuki zakresie sztuki  sztuki sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za  nie zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za nie zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za  zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za  wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za  z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za  konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za  skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za  i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za  zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za  takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za  elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za  w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za  porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za  z Inwestorem oraz projektantem i za z Inwestorem oraz projektantem i za  Inwestorem oraz projektantem i za Inwestorem oraz projektantem i za  oraz projektantem i za oraz projektantem i za  projektantem i za projektantem i za  i za i za  za za jego zgodą. 7. Niniejszy rysunek nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne Niniejszy rysunek nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne  rysunek nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne rysunek nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne  nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne  obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne  wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne  aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne  technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne  zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne  Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne  informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne  dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne  sposobu stosowania i dane techniczne sposobu stosowania i dane techniczne  stosowania i dane techniczne stosowania i dane techniczne  i dane techniczne i dane techniczne  dane techniczne dane techniczne  techniczne techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach technicznych. 8. Wszelkie zmiany, dokonywane w toku prowadzenia prac budowlanych, w stosunku do projektu muszą być uzgadniane z Projektantem.  Wszelkie zmiany, dokonywane w toku prowadzenia prac budowlanych, w stosunku do projektu muszą być uzgadniane z Projektantem.  9. W razie wątpliwości, niejasności czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z projektantem.  W razie wątpliwości, niejasności czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z projektantem.  10. Ostateczny przebieg tras kanałów do uzgodnienia podczas prac budowlanych. Ostateczny przebieg tras kanałów do uzgodnienia podczas prac budowlanych. 11. Wykonać zabezpieczenie p.poż. w miejscach przejścia przewodów przez strefy pożarowe. Wykonać zabezpieczenie p.poż. w miejscach przejścia przewodów przez strefy pożarowe. 12. W zależności od potrzeb i dostępnej ilości miejaca dopuszcza się zmianę przekrojów kanałów wentylacyjnych przy zachowaniu ich powierzchni.W zależności od potrzeb i dostępnej ilości miejaca dopuszcza się zmianę przekrojów kanałów wentylacyjnych przy zachowaniu ich powierzchni.
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rozbiorka zewnetrznej instalacji wodociaqgowej, kanalizacji
deszczowej oraz teletechnicznej. Budowa przylaczy oraz
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TAB. 1 Zestawienie materiatdbw ogrzewania
TAB. 2 Zestawienie zapotrzebowania mediéw — ogrzewanie elektryczne
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OPIS TECHNICZNY
1. Wstep

1.1 Przedmiot i cel opracowania:

Przedmiotem opracowania jest projekt wykonawczy zamienny instalacji centralnego ogrzewania dla
projektowanej rozbudowy budynku Zespotu Szkoét Techniczno- Informatycznych w Busku-Zdroju o sale
gimnastyczng wraz z infrastrukturg towarzyszaca, rozbidrka budynkow garazy i elementéw matej
architektury. Projekt zawiera uzupetnienie instalacji c.o oraz zmian wynikajgcych z zaprojektowania pod
budynkiem sali gimnastycznej ukrycia kategorii U-1.

Zadaniem projektowanych instalacji jest utrzymanie wewngtrz pomieszczen odpowiednich
warunkéw sanitarno-higienicznych.

Opracowanie nie obejmuje robét budowlanych i konstrukcyjnych.

1.2 Podstawa opracowania

podktady architektoniczno — budowlane,

— wytyczne projektowania inst. c.0. — COBRTI Instal,

Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12.04.2002r w sprawie warunkéw technicznych
jakim powinny odpowiadac¢ budynki i ich usytuowanie,

obowigzujgce normy, przepisy i literatura przedmiotu.

1.3 Zakres opracowania

Niniejsze opracowanie obejmuje czes¢ technologiczno-mechaniczng w zakresie, ktérej
uwzgledniono ogrzewanie elektryczne wybranych pomieszczen na kondygnacji piwnicy. Rozwigzania
projektowe dla pomieszczen na wyzszych kondygnacjach wg projektu podstawowego.

Opracowanie nie obejmuje:

» instalacji wentylaciji,

» instalacji chtodniczej,

» zasilania energig elektryczng urzadzen (lub doprowadzenia przewodéw zasilajgcych do
urzgdzen zasilajgco-sterowniczych),

opracowania automatyki do kompletnego sterowania zainstalowanymi urzgdzeniami,

instalacji rozprowadzenia cieptej i zimnej wody uzytkowej,

instalacji kanalizacyjnej,

robot budowlanych i konstrukcyjnych.

2. Ogolna charakterystyka obiektu

2.1 Zatozenia ogodlne:

» temperatura obliczeniowa zewnetrzna tz = - 20°C dla Il strefy klimatycznej.

= temperatury obliczeniowe wewnetrzne w pomieszczeniach tw — zgodnie ze specyfikacjg danego
pomieszczenia, wg Rozporzgdzenia Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002r. w sprawie
warunkéw technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie wraz ze zmiang
Rozporzadzenia z dnia 6 listopada 2008r., PN-EN 12831, oraz wytycznych inwestora — dane
na rysunkach

= wspotczynniki przenikania przegréd budowlanych wg Rozporzgdzenia Ministra Infrastruktury z

dnia 12 kwietnia 2002r. w sprawie warunkow technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budynki

I ich usytuowanie oraz przyjetych rozwigzan konstrukcyjnych wraz ze zmiang Rozporzgdzenia

z dnia 6 listopada 2008 r.

zapotrzebowanie ciepta na pokrycie strat przez przegrody w pomieszczeniach ogrzewanych

grzejnikami i wyliczono na podstawie norm PN-EN 12831 z wykorzystaniem programu Instal-

therm OZC wersja 4.13 HCR. Zapotrzebowanie ciepta dla pomieszczen — dane na rysunkach.
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Ogrzewanie pomieszczeh na poziomie piwnicy:

Przewiduje sie ogrzewanie tylko pomieszczen sanitarnych .Pomieszczenia bedg ogrzewane
grzejnikami elektrycznymi.

Bilans ciepta:

Grzejniki elektryczne 0,831 kW
RAZEM : 0,831 kW

3. Opis instalacji ogrzewania elektrycznego
3.1. Elementy grzejne

Rozmieszczenie grzejnikbéw, sposéb montazu pokazano w czesci graficznej opracowania.

Ogrzewanie nalezy zrealizowa¢ przez podtgczenie projektowanych grzejnikow konwekcyjnych
0 mocach opisanych w czesci graficznej opracowania i posiadajgcych wbudowane termostaty do
instalacji elektrycznej.

4. Uwagi wykonawcze

Po zakonczeniu robét, a przed oddaniem instalacji do eksploatacji nalezy wykona¢ pomiary
elektryczne dotyczace:

- rezystancji izolacji

- rezystancji uziemienia

- skutecznosci ochrony przeciwporazeniowej
Wyniki pomiaréw zaprotokotowaé i protokoty przekazac inwestorowi.

5. Wytyczne branzowe

5.1 Wytyczne elektryczne

5.1.1 Branza elektryczna ma zapewni¢:
= zasilanie energig elektryczng wszystkich urzadzeh grzewczych wg zestawienia,
= objecie prowadzonych instalacji elektrycznymi potgczeniami  wyrownawczymi,
zapewniajgcymi uziemienie instalaciji.
= zapewnienie oswietlenia awaryjnego w pomieszczeniach technicznych.

6. Warunki techniczne wykonania i odbioru robét

Catos¢ prac nalezy wykona¢ wg projektu technicznego oraz Warunkéw technicznych
wykonania i odbioru robét budowlano — montazowych. Tom Il, ,Instalacje sanitarne i przemystowe”.
Po zakonhczeniu czynnosci montazowych i rozruchowych nalezy sporzadzi¢ protokét w obecnoéci
osoby upowaznionej przez Inwestora do odbioru instalacji. Protokdt nalezy przekazac Inwestorowi.

Materiaty i urzgdzenia =zastosowane do realizacji powinny odpowiada¢é wymogom
postawionym w projekcie, co do jakosci parametrow technicznych, odpowiednich atestéw
i certyfikatow. Nalezy przestrzegac instrukcji montazowych producentéw i dostawcéw odpowiednich
materiatow.

Wszystkie zastosowane materialy i urzgdzenia muszg posiada¢c stosowne atesty
i dopuszczenia do obrotu na terenie RP i stosowania w budownictwie.

W trakcie realizacji przestrzegaé przepisow BHP i PPOZ.

7. Klauzula

Czes¢ graficzna stanowi integralng czes¢ niniejszego opracowania.

Opracowat:
mgr inz. Krzysztof Drag
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Zestawienie zapotrzebowania mediéw — ogrzewanie elektryczne
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GE1 Grzejnik elektryczny -1,P 5 0,5 230 2,5 - TAK -
RAZEM 25
UWAGI:

- 1,0, 1 - kolejna kondygnacja
P - pomieszczenia wewnagtrz
Z - okres zimowy

L - okres letni

- zestawienie nie obejmuje mocy potrzebnych do instalacji niskoprgdowych, tj. sterowania sitownikami zaworow, przepustnicami, itp...
- wykazane moce dotyczg warunkéw roboczych, nalezy przewidzie¢ odpowiednio wigkszg moc rozruchowg



ZESTAWIENIE MATERIALOW - INSTALACJA OGRZEWANIA Tabela 1
Symbol, nazwa Referencia
Nr ulr:kt o ’isu robt,’)t Opis Producent Typ Jedn. | llosé
P P Dystrybutor
1 2 3 4 5 6 7
o Neutralne grzejniki stal. Elektryczne o mocy 500W/230V, z wyposazeniem grzejnikowym (wspornikami,
1 Grzejnik korkami), materiatami montazowymi, montazem 500W/230V/50Hz szt 5
elektryczny
> Rozruch instalacji wraz z uzyskaniem charakterystycznych parametréw wraz z protokotem szt 1
odbioru )
3 Regulacja instalacji atestowanym przyrzgdem z protokotem odbioru szt. 1
4 Konstrukcje wsporcze dla mocowania (podparcia) urzadzen i przewodow, ze stali kol 1
zabezpieczonej antykorozyjnie, z kompletem materiatdéw montazowych P
5 Instrukcja eksploatacii szt. 1
6 Wykazaé Inne elementy nie wykazane w niniejszym zestawieniu a ujete na rysunkach lub w
opisie.
4 Wykaza¢ inne elementy nie ujete w niniejszej dokumentacji a zdaniem Wykonawcy
niezbedne do prawidtowego wykonania instalacji i jej pozniejszej prawidtowej pracy.

UWAGA: Brak w specyfikacji elementow ujetych w czesci rysunkowej
lub niezbednych do prawidlowego dziatania instalacji nalezy zgtosi¢ do biura projektowego w celu wyjasnienia.
Wymienione urzgdzenia stanowig jedynie przykladowe rozwigzanie. Mozna stosowac¢ urzadzenia innych
producentéw pod warunkiem ze ich parametry beda rownowazne z opisanymi lub korzystniejsze.
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Uwagi ogdlne:

1

2.

Niniejszy rysunek nalezy rozpatrywaé {qcznie z cafym wielobranzowym projektem technicznym, ktdrego jest integralng czgéciq. Kazdy skfadnik projektu nalezy rozpatrywa¢ i rozpoznawaé w dokumentacj
w kontekscie wszystkich rysunkdw, ktére do tego skfadnika sig odnoszg z uwzglednieniem wszystkich opiséw technicznych i zasad sztuki budowlanej.

Nalezy pracowat tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystqpieniem do robdt Wykonawca powinien sprawdzic na budowie wszystkie rzgdne wysokosciowe oraz wymiary poziome.
Rozwigzania wynikajgce z roznic wymiardw podanych na rysunku i wymiardw rzeczywistych nalezy uzgodnic z Projektantem.

Wszystkie prace nalezy wykonywac, a specyfikowane materiafy stosowa¢ zgodnie z wiasciwymi requlacjomi prawnymi i normatywnymi oraz zqodnie ze sztukg budowlang. Wszystkie wbudowywane wyroby
muszq posiadat: aprobatg techniczng, obowigzkowy certyfikat zgodnosei i oznaczenie znakiem bezpieczefistwa B" lub $wiadectwo dopuszczenia Urzedu Dozoru Technicznego dla urzqdzefi poddozorowych
albo: dobrowolny certyfikat zgodnosci i oznaczenie nadanymi znakami zgodnosci (PN, E’, ,0") lub deklaracjg zgodnosci z obowiqzujqeymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatq techniczng.
Wskazane produkty nalezy rozumie¢ jako komplet elementow i dodatkdw niezbednych do wiasciwego montazu oraz do ich poprawnego funkcjonowania zgodnie z zaleceniami producentw.

Wszystkie prace przygotowawcze, podstawowe, wykoriczeniowe, uzytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjie zwiqzane z zastosowaniem wskazanych produktow, nalezy wykonywaé zgodnie z instrukcjami,
procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentow danych produktow i powinny by¢ poprzedzone zapoznaniem si¢ przez Wykonawcg z wiasciwymi kartami katalogowymi i
instrukcjami- producentdw.

Brak wskazania na rysunkach technicznych elementu, ktdrego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjgtych rozwiqzan w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawey z koniecznosci
skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za jego zgodq.

Niniejszy rysunek nie obejmuje wszystkich aspektow technicznych zagadnienio. Szczegdlowe informacje dotyczqee sposobu stosowania i dane techniczne produktow znajdujq sie w aktualnych instrukcjach
technicznych.

Wszelkie zmiany, dokonywane w toku prowadzenia prac budowlanych, w stosunku do projektu muszq by¢ uzgadniane z Projektantem.

W razie wqtpliwosci, niejasnosci czy wrecz niescistosci nalezy niezwlocznie skontaktowat sie z projektantem.

Ostateczny przebieg tras przewoddw klimatyzacji do uzgodnienia podczas prac budowlanych.

LEGENDA:
+20 °C| - temp. w pom./zapotrzebowanie
Pwym: 1100 W] na moc cieping
c=—= - grzejnik elektryczny
INWESTOR:
Powiat Buski
al. Mickiewicza 15, 28-100 Busko - Zdrgj
INWESTYCJA:

Busku-Zdroju o sal

dz. nr 121/1, 121/5, 121/6, 122/1, 122/6

Rozbudowa budynku Zespotu Szkét Techniczno- Informatycznych w
gimnastyczng, budowa elementéw matej architektury

oraz utwardzen, rozbiorka: sali gimnastycznej, czterech budynkéw garazy,

elementéw matej architektury oraz utwardzen, rozbiorka zewnetrznej
instalacji wodociagowej, kanalizacji deszczowej oraz teletechnicznej.
Budowa przytaczy oraz zewnetrznych instalacji: wodociggowej, kanalizacji
sanitarnej i deszczowej oraz instalacji elektrycznej

al. Mickiewicza 23, 28-100 Busko-Zdrdj, j. ewidencyjna: 260101_4 Busko-Zdrdj, obreb: 0009,
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Uwagi ogólne: 1. Niniejszy rysunek należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji Niniejszy rysunek należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji  rysunek należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji rysunek należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji  należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji  rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji  łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji  z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji  całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji  wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji  projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji  technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji  którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji  jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji  integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji  częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji   Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji  składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji  projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji  należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji  rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji  i rozpoznawać w dokumentacji i rozpoznawać w dokumentacji  rozpoznawać w dokumentacji rozpoznawać w dokumentacji  w dokumentacji w dokumentacji  dokumentacji dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich opisów  technicznych i zasad sztuki budowlanej. 2. Należy pracować tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. Należy pracować tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  pracować tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. pracować tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  wysokościowe oraz wymiary poziome. wysokościowe oraz wymiary poziome.  oraz wymiary poziome. oraz wymiary poziome.  wymiary poziome. wymiary poziome.  poziome. poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić z Projektantem. 3. Wszystkie prace należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby Wszystkie prace należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby  prace należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby prace należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby  należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby  wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby  a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby  specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby  materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby  stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby  zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby  z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby  właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby  regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby  prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby  i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby  normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby  oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby  zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby  ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby  sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby  budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby  Wszystkie wbudowywane wyroby Wszystkie wbudowywane wyroby  wbudowywane wyroby wbudowywane wyroby  wyroby wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych  posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych  aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych  techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych  obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych  certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych  zgodności i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych zgodności i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych  i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych  oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych  znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych  bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych  „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych  lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych  świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych  dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych  Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych  Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych  Technicznego dla urządzeń poddozorowych Technicznego dla urządzeń poddozorowych  dla urządzeń poddozorowych dla urządzeń poddozorowych  urządzeń poddozorowych urządzeń poddozorowych  poddozorowych poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą techniczną. PN", „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą techniczną. E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą techniczną. O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą techniczną. 4. Wskazane produkty należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania zgodnie z zaleceniami producentów. Wskazane produkty należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania zgodnie z zaleceniami producentów. 5. Wszystkie prace przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, Wszystkie prace przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami,  prace przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, prace przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami,  przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami,  podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami,  wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami,  użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami,  eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami,  i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami,  konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami,  związane z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, związane z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami,  z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami,  zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami,  wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami,  produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami,  należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami,  wykonywać zgodnie z instrukcjami, wykonywać zgodnie z instrukcjami,  zgodnie z instrukcjami, zgodnie z instrukcjami,  z instrukcjami, z instrukcjami,  instrukcjami, instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i  i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i  metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i  wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i  i przewidzianymi przez producentów danych produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i i przewidzianymi przez producentów danych produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i  przewidzianymi przez producentów danych produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i  przez producentów danych produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i przez producentów danych produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i  producentów danych produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i producentów danych produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i  danych produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i danych produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i  produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i  i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i  powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i  być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i  poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i  zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i  się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i  przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i  Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i  z właściwymi kartami katalogowymi i z właściwymi kartami katalogowymi i  właściwymi kartami katalogowymi i właściwymi kartami katalogowymi i  kartami katalogowymi i kartami katalogowymi i  katalogowymi i katalogowymi i  i i instrukcjami producentów. 6. Brak wskazania na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności Brak wskazania na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności  wskazania na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności wskazania na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności  na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności  rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności  technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności  elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności  którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności  zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności  wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności  ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności  znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności  lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności  powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności  przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności  rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności  w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności  zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności  sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności  budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności  nie zwalnia wykonawcy z konieczności nie zwalnia wykonawcy z konieczności  zwalnia wykonawcy z konieczności zwalnia wykonawcy z konieczności  wykonawcy z konieczności wykonawcy z konieczności  z konieczności z konieczności  konieczności konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za jego zgodą. 7. Niniejszy rysunek nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach Niniejszy rysunek nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach  rysunek nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach rysunek nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach  nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach  obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach  wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach  aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach  technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach  zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach  Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach  informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach  dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach  sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach  stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach  i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach  dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach  techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach  produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach  znajdują się w aktualnych instrukcjach znajdują się w aktualnych instrukcjach  się w aktualnych instrukcjach się w aktualnych instrukcjach  w aktualnych instrukcjach w aktualnych instrukcjach  aktualnych instrukcjach aktualnych instrukcjach  instrukcjach instrukcjach technicznych. 8. Wszelkie zmiany, dokonywane w toku prowadzenia prac budowlanych, w stosunku do projektu muszą być uzgadniane z Projektantem.  Wszelkie zmiany, dokonywane w toku prowadzenia prac budowlanych, w stosunku do projektu muszą być uzgadniane z Projektantem.  9. W razie wątpliwości, niejasności czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z projektantem.  W razie wątpliwości, niejasności czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z projektantem.  10. Ostateczny przebieg tras przewodów klimatyzacji do uzgodnienia podczas prac budowlanych.Ostateczny przebieg tras przewodów klimatyzacji do uzgodnienia podczas prac budowlanych.
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OPIS TECHNICZNY

1. Przedmiot i cel opracowania:

Przedmiotem opracowania jest projekt wykonawczy zamienny instalacji wod-kan dla
projektowanej rozbudowy budynku Zespotu Szkdt Techniczno- Informatycznych w Busku-Zdroju
o sale gimnastyczng wraz z infrastrukturg towarzyszaca, rozbidrka budynkoéw garazy i
elementéw matej architektury. Projekt zawiera uzupetnienie instalacji wod-kan w zakresie zmian
wynikajgcych z zaprojektowania pod budynkiem sali gimnastycznej ukrycia kategorii U-1.

Zadaniem projektowanych instalacji jest utrzymanie wewnatrz pomieszczen odpowiednich
warunkéw sanitarno-higienicznych.

Opracowanie nie obejmuje robét budowlanych i konstrukcyjnych.
2. Podstawa opracowania

— Podktady architektoniczno-budowlane obiektu,

— Obowigzujgce normy i przepisy,

— Uzgodnienia miedzybranzowe,

— Obowigzujgce normy projektowe i przepisy eksploatacyjne,
— Whytyczne do projektowania i wykonania instalaciji,

— Warunki techniczne przytgcza wody.

3. Dane ogdlne

Przedmiotowy budynek skfada sie z czesci projektowanej rozbudowy budynku Zespotu
Szkot Techniczno- Informatycznych w Busku-Zdroju o sale gimnastyczng wraz z infrastrukturg
towarzyszgca, rozbiorka budynkow garazy i elementow matej architektury.

4. Zakres opracowania

Opracowanie obejmuje rozwigzania podstawowych elementéw instalacji wody zimnej,
cieptej, cyrkulacji, hydrantowej oraz kanalizacji sanitarnej dla przedmiotowego obiektu.

5. Projektowana instalacja wodociggowo — kanalizacyjna

5.1. Zrédto zasilania instalacji w wode

Woda dla zaspokojenia potrzeb socjalno — bytowych uzytkownikow budynku
dostarczana bedzie poprzez istniejgce przytgcze wodociggowe.

Projektowana instalacja wodociggowa zaczyna sie od doprowadzenia wody do
projektowanej czesci budynku. Projekt przytgcza wody wg odrebnego opracowania.

5.2. Instalacja wody

Instalacja wody uzytkowej bedzie dostarcza¢ wode do przyborow wg czesci graficznej
opracowania.
Dla zabezpieczenia przed roszeniem rurociggi gtébwne nalezy zaizolowa¢ otulinami
termoizolacyjnymi kauczukowymi. Przejscia instalacji przez strefy pozarowe za pomocg
systemowych przejs¢ ogniochronnych.
Temperatura wody zgodnie z Rozporzgdzeniem dotyczgcym Warunkéw Technicznych jakim
powinny podlega¢ budynki i ich usytuowanie (WT nr 75z 2003 wraz z pézniejszymi zmianami)
wynosi¢ powinna 60-55°C i okresowym przegrzewem wody.

Instalacje nalezy wykonac¢ z rur wielowarstwowych z umieszczong posrodku przekroju
przewodu, rurg aluminiowg spawang wzdtuznie. StosowaC rury o mozliwie najgrubszej
dostepnej na rynku warstwie aluminium umozliwiajgcej wykonywanie zaciskdw bezposrednio
na rurze bez koniecznosci wzmacniania potgczenia dodatkowymi pierscieniami. Zacisk nalezy
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wykona¢ przez bezposrednie zaci$niecie rury na ksztattce. Do tgczenia stosowaé ksztattki
systemowe, zaprasowywane wykonane z PVDF lub mosigdzu / brgzu z pierscieniem
zabezpieczajgcym potgczenie przed wystgpieniem korozji elektrolitycznej. Konstrukcja ksztattek
powinna sygnalizowac¢ niezaprasowanie potgczenia bez wykonania proby szczelnosci.

Dla prostych odcinkow instalacji o dlugosci powyzej 12 m wymagane jest
kompensowanie wydtuzen. Przewody uktadne pod tynkiem powinny by¢ izolowane ,tak aby
izolacja przejeta wystepujgce wydtuzenia cieplne. Przy montazu w posadzce przewiduje sie
mocowania co 80 cm. Przed i za kolankiem co 30 cm.

Przewody wody zimnej na kondygnacjach nadziemnych nalezy zaizolowacé
przeciwroszeniowo warstwg o grubosci 6 mm. Podejscia wody zimnej do przyboréw
prowadzone w bruzdach Sciennych nalezy zaizolowac.

Przewody wody cieptej nalezy zaizolowaé cieplnie otuling izolacyjng grubosci min 20mm
(1=0,035W/mxK) zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002r.
w sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie.
Przewody wody cieptej prowadzone w posadzce nalezy zaizolowa¢ cieplnie otuling izolacyjng
grubosci min 6mm.

Punkty state, przesuwne oraz odlegtosci pomiedzy punktami mocowah przewoddéw poziomych
wody zimnej i cieptej na kondygnacjach nadziemnych nalezy przyjmowac¢ wedtug wytycznych
producenta rur.

W miejscach przejs¢ przez przegrody budowlane nalezy zainstalowaé tuleje ochronne,
przestrzen miedzy rurg a tulejg wypetni¢ odpowiednim dla danego typu rur szczeliwem
elastycznym. W tulejach nie mogg wystepowac potgczenia rur i ksztattek.

Wszystkie zawory muszg by¢ zainstalowane w sposdb zapewniajgcy dostep dla obstugi
i konserwaciji.

Przejscia przewoddéw przez przegrody poziome stanowigce granice stref pozarowych nalezy
wykonac jako przejscia atestowane.

Wszystkie materiaty zastosowane do wykonania instalacji powinny posiada¢ wymagane atesty
i certyfikaty oraz powinny zostac zatwierdzone przez Inwestora.

5.3. Przygotowanie wody cieptej

Ciepta woda uzytkowa bedzie dostarczana z istniejgcej wymiennikowni zlokalizowanej
w sgsiednim budynku.

5.4. Prowadzenie rurociagéw

Gltoéwne odcinki rozprowadzajgce w budynku zimng i cieptg wode uzytkowg projektuje
sie w warstwach posadzkowych wzdtuz scian lub w bruzdach sciennych. Przewody mocowaé
za pomocg podpor statych (uchwytéw) i podpér przesuwnych (wspornikow lub wieszakéw) z
jednoczesnym zachowaniem spadku 0,3% w kierunku odwodnienia.

W miejscach przejs¢ rurociggow przez przegrody budowlane stosowac tuleje ochronne,
przy czym w miejscach tych nie moze byc potgczen rur.

Przewody zimnej i cieptej wody prowadzone bedg w posadzce do poszczegdlnych
odbiornikéw (baterii i zawordow czerpalnych). Rozprowadzenie przewoddw projektuje sie
w warstwach posadzkowych systemem trojnikowym.

Z uwagi na fakt, ze temperatura wody cieptej zgodnie z Rozporzgdzeniem dotyczgcym
Warunkéw Technicznych jakim powinny podlegaé budynki i ich usytuowanie (WT nr 75 z 2003
wraz z pozniejszymi zmianami) powinna wynosi¢ 60-55°C zastosowano instalacje cyrkulacji
cieptej wody uzytkowe;j.

Jako elementy regulacyjne zastosowano termostatyczne zawory.

Przejscia przez $ciany i stropy wykonac¢ w tulejach ochronnych. Pod pionem wody zimnej
i cieptej zamontowac zawory odcinajgce z kurkami spustowymi. Montaz instalacji od pionu do
odbiornikdw nalezy wykonac¢ zgodnie z instrukcjg montazu wydang przez dostawce rur.
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5.6. Instalacja hydrantowa

Zasilanie hydrantéw wewnetrznych na wyzsze] kondygnacji rozwigzano w oparciu o
projektowane przytgcze wodociggowe (wg odrebnego opracowania).

Na poziomie piwnicy nie wystepujg hydranty, prowadzona jest tylko instalacji.

W budynku ustugowym zaprojektowano hydranty pozarowe DN 25 mm zlokalizowane wg czesci
graficznej opracowania.

Gtowne przewody zasilajgce prowadzone sg w przestrzeni sufitu podwieszanego z
rozprowadzeniem do pionéw usytuowanych wg czeéci graficznej opracowania. Instalacja
mocowana do elementow konstrukcyjnych na systemowych rozwigzaniach podpér np. Hilti lub
Walraven.

Instalacje ppoz. wykona¢ nalezy z rur ze stali cienkosciennej

Mozna zastosowac inne rozwigzanie materialowe przewodéw pod warunkiem wymagane;j
odpornosci ogniowej przewodu lub jego izolaciji.

W budynku zaprojektowane zostang hydranty wewnetrzne zawieszane z wezem ptasko
sktadanym 20m, z miejscem na gasnice.

Zawory hydrantowe mocowaé na wysokosci 1,35 m od posadzki.

Minimalne cisnienie na wylocie z pradownicy 0,2 MPa. Wydajnos¢ jednego hydrantu DN25 —
1,0 dm3/s. Do obliczeh przyjeto jednoczesny pobdr z dwoch czynnych hydrantéw. Instalacja
hydrantowa powinna byc¢ izolowana przeciwroszeniowo. Rurociggi nalezy zaizolowac izolacjg
typu Isol-Perfect Profi i ptaszczem PVC-N tgczonym na nity np. firmy Korff o grubos$ciach izolaciji
10,0mm.

Sprawdzenie sprawnosci dziatania hydrantéow — minimum raz w roku zgodnie z
rozporzadzeniem ministra.
Mocowanie rurociggow za pomocg typowych uchwytow.

Rury ze stali weglowej kompletny system —ocynkowana zewnetrznie i wewnetrznie 1.0215:

- rury: przewodowe cienkoscienne ze szwem ze stali weglowej ocynkowanej zewnetrznie i
wewnetrznie 1.0215 wg PN EN 10305

- ztgczki zaciskowe i kotnierze: ze stali weglowej ocynkowanej 1.0034 PN EN 10305. Ztgczki
zaciskowe wyposazone we wskaznik zacisniecia (indykator zaprasowania-VID) sygnalizujgcy
niezaprasowane potgczenie w kolorze czerwonym wraz z zaslepkami w kolorze biatym.

- uszczelki: z kauczuku butylowego CIIR w kolorze czarnym

ocynkowana zewnetrznie i wewnetrznie 1.0215 moze by¢ stosowany do instalacji hydrantowej
z woda stajgca .

Zamiana systemu spowoduje koniecznos¢ przeprojektowania instalaciji.

Rury ocynkowane zewnetrznie i wewnetrznie.

Rury ze stali cienkosciennej nalezy taczy¢ technikg zaciskowg za pomocg ksztattek
systemowych

kielichowych z pierscieniem uszczelniajgcym umieszczonym fabrycznie wewnatrz kielicha.
Zacisniecia rury i ksztattki wykonuje sie przy pomocy specjalnego przeznaczonego do tego celu
narzedziem. W zaleznosci od wymiardw rur, potgczenie zaciskowe nalezy wykonaé przy uzyciu
szczek zaciskowych lub opasek zaciskowych.

. Ciecia rur mozna dokona¢ za pomocg pitg reczng o drobnych zebach, reczng obcinarkg
do rur lub pilarkg elektryczng. Niedozwolone jest ciecie pitami lub tarczami thgcymi oraz
ciecie palnikami.

o Po zakohczeniu przecinania nalezy z zakonczen rur doktadnie usung¢ rabki, aby przy
wsuwaniu rury nie doszlo do uszkodzenia pierscienia uszczelniajacego. Gradowania
dokonac¢ za pomoca recznego gradownika lub elektryczna okrawarkg do rur.

o Przed montazem ksztattki zaciskowej nalezy zaznaczy¢ na rurze gtebokos¢ wsuniecia.
Zaznaczenia nalezy dokonaé¢ szablonem dla gtebokosci wsuniecia i markerem lub przy
uzyciu urzadzenia zaznaczajgcego (znacznika). Zaznaczenie gtebokosci wsuniecia
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musi by¢ widoczne po wsunieciu rury w ksztaltke zaciskowag i po zacisnieciu ztgcza
rurowego.

o Ksztattki zaciskowe z korncowkami bosymi mogg by¢ skracane tylko do dopuszczalnej
dtugosci ramienia.

o Przed montazem ksztattki zaciskowej nalezy sprawdzi¢, czy w ksztaltce tej znajduje sie
pierscien uszczelniajgcy. Ewentualne ciata obce na pierscieniu nalezy usunggé.

o Przed wsunigciem rury do ksztattki zaciskowej nalezy usung¢ zatyczki umieszczone
fabrycznie w rurze systemowej. Wsuwajgc rure w ksztattke nalezy jg lekko obracac i
réwnoczesnie wciskaé¢ w kierunku osi do oznaczonej gtebokosci wsuniecia. Ustawianie
rur, czy tez wczesniej przygotowanych czesci instalacji musi mie¢ miejsce przed
zacisnieciem ksztattek zaciskowych. Poruszanie rur dokonywane przy podnoszeniu
przewodow rurowych po zaci$nieciu jest dopuszczalne. W przypadku konieczno$ci
ustawienia juz zacisnietych rur, zacisniete potgczenia muszg by¢ obcigzone. Przy
potgczeniach gwintowanych uszczelnienie powinno by¢ wykonywane przed
zaciskaniem.

o Zaciskanie przy uzyciu elektromechanicznych narzedzi zaciskajacych z wykorzystaniem
szczek zaciskowych dla srednic od 12 do 35 mm, opasek zaciskowych ze szczekami
posrednimi dla $rednic od 42 do 54 mm, opasek zaciskowych ze szczekami posrednimi
dla srednic od 76,1 do 108 mm.

o Giecia rur systemowych mozna dokonywaé tylko na zimno za pomocag gietarek
recznych, hydraulicznych lub elektrycznych. Promien zginania wiekszy niz 3,5 x d.

o Ksztattki przejsciowe gwintowane nalezy mocowac tak, aby na potgczenia zaciskowe
nie byty przenoszone sity skrecania, ani zginania. Do uszczelniania gwintéw ze stali
nierdzewnej nalezy stosowac¢ konopie oraz bezchlorkowe $rodki uszczelniajgce lub
tasmy uszczelniajgce z tworzywa sztucznego (np. ParaliQ PM 35). Tasmy
uszczelniajgce z teflonu nie nadajg sie do uszczelniania potgczen gwintowanych ze stali
nierdzewne;.

5.7. Kompensacja instalacji

Kompensacje instalacji projektuje sie naturalng z wykorzystaniem istniejgcych zataman
przewodéw poziomych zgodnie z zaleceniami producenta rur.

5.8. Mocowanie instalacji

Przewody mocowac¢ za pomocg podpér statych (uchwytdw) i podpér przesuwnych
(wspornikéw lub wieszakow).

Przewody do przegréd budowlanych nalezy mocowa¢ za pomocg uchwytdw,
wg instrukcji montazu dostawcy rur. Maksymalne odlegto$¢ pomiedzy punktami mocowania
przewoddw poziomych (wg wymagan technicznych Cobrti Instal):

srednica nominalna przewodu DN15+DN20 1,5m;
Srednica nominalna przewodu DN25 2,2m;
Srednica nominalna przewodu DN32 2,6m;
srednica nominalna przewodu DN40 3,0m;

5.9. Proby i rozruch instalacji wodociaggowej

Wykonane instalacje nalezy poddacC probie cisnieniowej na 1 MPa, ptukaniu i
dezynfekcji. Wymiarowanie instalacji wodociggowych, oparto o przeptywy obliczeniowe wody
zimnej zgodnie z PN-92/B-1706. Po przeprowadzeniu préb instalacje nalezy izolowac.

5.10. Izolacja termiczna
Instalacje nalezy zaizolowa¢ — wody cieptej celem ograniczenia strat ciepta, a wody
zimnej celem zabezpieczenia przed roszeniem.

Wszystkie  rurociggi wody cieptej nalezy izolowaé cieplnie  zgodnie
z Rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 6 listopada 2008.

IWK6



DN15 - 20 mm,

DN20 - 20 mm,
DN25 - 30 mm,
DN32 - 30 mm,
DN40 - 40 mm,

Montaz izolacji przeprowadza¢ po uprzednim przeprowadzeniu prob szczelnosci
instalacji potwierdzonych protokotem odbioru robdét.
Zastosowac typowe otuliny z pianki PU. Zastosowaé powtoke w kolorze biatym.

5.11. Instalacja kanalizacji sanitarnej

Instalacja kanalizacji sanitarnej projektowana jest na podstawie normy PN-92/B-01704 ,,
Instalacje kanalizacyjne. Wymagania w projektowaniu.

5.12. Obliczenie ilosci sanitarnych

llos¢ Sciekéw sanitarnych z budynku zakfada sie w ilosci 100% zapotrzebowania na
wode uzytkowg

5.13. Opis instalacji kanalizacji sanitarnej

Instalacje kanalizacji wewnetrznej nalezy wykona¢ w systemie kanalizacji PVC. Rury
PVC Kkielichowe fgczone na wecisk. Piony kanalizacyjne zakonczone wywiewkami nalezy
wyprowadzi¢ minimum 0,6 m nad poziom dachu. Podejscia do urzgdzen nalezy prowadzi¢ ze
spadkiem 2%. Wszystkie podejscia montowane w bruzdach nalezy zabezpieczy¢ systemowym
wezem izolacyjnym z pianki polietylenowej o gr. 4 mm.

Do tgczenia podejs¢ kanalizacyjnych na pionach nalezy stosowac¢ zoptymalizowane pod
wzgledem hydraulicznym trojniki 88 V2 (fagodne).

Rurociagi prowadzi¢ zgodnie z dokumentacjg graficzng opracowania.

Wszystkie przewody (piony, przewody odptywowe, podej$cia kanalizacyjne) nalezy
mocowac¢ do konstrukcji wytgcznie przy uzyciu systemowych obejm rurowych z wktadka,
zapewniajgcych po petnym skreceniu optymalne pod wzgledem akustycznym i statycznym
SciSniecie obejmy na rurze. Piony nalezy mocowac na kazdej kondygnacji, stosujgc po dwa
uchwyty, w tym jeden przy kielichu jako punkt staty. Minimalne zmiany kompensuje wysuniecie
rury z kielicha o 1 cm podczas wykonywaniu potgczenia.

Przejscia rur z tworzyw sztucznych przez przegrody oddzielenia pozarowego
zabezpieczone opaskami ogniochronnymi o odpornosci ogniowej rownej odpornosci ogniowej
przegrody.

Piony kanalizacji sanitarnej bedg prowadzone w przewidzianym szachcie oraz w
zabudowie przy Scianie. Piony zbierane bedg w poziomy pod posadzkg parteru, a nastepnie
grawitacyjnie scieki bedg kierowane do kanalizacji sanitarnej.

Piony po przejsciu przez strop nalezy doprowadzi¢ do najblizszego poziomu
odptywowego kanalizacji sanitarnej na poziomie parteru budynku. Szes¢ pionéw kanalizaciji
sanitarnej zostanie zakonczone wywiewkami kanalizacyjnymi wyprowadzonymi ponad dach
budynku. Jeden pion zostanie zakohczony zaworem napowietrzajgcym.

Na kazdym pionie sanitarnym przed przejsciem w poziom nalezy zamontowac rewizje
umozliwiajgce czyszczenie instalacji.

Przejscia przewoddw przez przegrody poziome i pionowe stanowigce granice stref
pozarowych nalezy wykonac jako przejscia atestowane.

Przy przejsciu przewodow kanalizacyjnych przez sciane zewnetrzng budynku nalezy
zastosowac tancuch uszczelniajgcy.

Wszystkie materialy zastosowane do wykonania instalacji powinny posiada¢ wymagane
atesty i certyfikaty oraz powinny zosta¢ zatwierdzone przez Inwestora.
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5.14. Uruchomienie instalacji wodociggowo-kanalizacyjnej

Instalacja wodociggowo - kanalizacyjna przed oddaniem do uzytku musi by¢ sprawdzona
przez Wykonawce. Sprawdzenie instalacji obejmuje:
- kontrole zgodnosci wykonania instalacji z projektem technicznym,
- kontrole jakosci wykonanej instalacji, w tym kontrole jakosci uzytego materiatu
prawidtowosci potgczeh rur i armatury, umocowan itp. oraz zgodnosci wykonania
z obowigzujgcymi normami i zasadami technicznymi,
- kontrole szczelnoéci przewodow i armatury wodociggowe;j,
- kontrole dziatania i szczelno$ci armatury, urzadzen i przyboréw sanitarnych.

Z kazdego odbioru nalezy sporzadzi¢ protokot.

Po pozytywnym odbiorze instalacji wodociggowej nalezy jg kilkakrotnie przeptukac
czystg woda, az do stwierdzenia wyptywu czystej wody ptuczacej. Nastepnie nalezy
przeprowadzi¢ jej regulacje.

Instalacje wody zimnej uwaza sie za wyregulowang, jezeli z najwyzej potozonych
punktéw czerpalnych woda wyptywa w ilosciach normatywnych, a czas napetniania zbiornikéw
sptukujgcych nie przekracza 2 min.

Instalacje wody cieptej uwaza sie za wyregulowana, jezeli z kazdego punktu przyboru
ptynie woda o temperaturze okreslonej w dokumentaciji z odchytkg + 5°C.

0. Mocowanie

W opracowaniu przyjeto nastepujgce rozwigzania:

- rurociggi poziome mocowane na sztywno, bez kompensacji wydtuzen;

- piony — w celu skompensowania ruchow termicznych przewodéw zastosowano kielichy
kompensacyjne.

Rurociggi poziome

W przypadku mocowania sztywnego, sity wystepujgce w punktach statych, sg ok. 10-krotnie
wyzsze niz w instalacji z kompensacjg wydtuzeh. Sity te przenoszone sg na konstrukcje
budynku.

Zastosowano system mocowania, gdzie sity wzdtuzne zostajg przeniesione przez punkty state
na profil montazowy przebiegajgcy réwnolegle do zamontowanego przewodu.

W skfad systemu mocowania wchodza:

- uchwyty do rur, do montowania na profilu za pomocg klina montazowego;

- profil montazowy;

- elementy tgczace profil;

- podwieszenie profilu.

Piony
Kielich kompensacyjny nalezy mocowac sztywno, w punkcie statym, maksymalnie co 6m.

Uwaga
Podpory przesuwne oraz punkty state nalezy wykonac zgodnie z wytycznymi projektowania
oraz zasadami montazu rur, zawartymi w systemie producenta.

7. Uwagi koncowe

Catos¢ robot instalacyjnych nalezy wykonaé zgodnie z ,Warunkami Technicznymi
Wykonania i Odbioru Rob6t Budowlano — Montazowych, cz. Il — Instalacje Sanitarne

i Przemystowe”, ,Warunkami Technicznymi Wykonania i Odbioru Rurociggdw z Tworzyw
Sztucznych” oraz z zachowaniem Polskich Norm:

1. PN-92/B-01706 Instalacje wodociggowe. Wymagania w projektowaniu.

2. PN-B-01706/Az1 Instalacje wodociggowe. Wymagania w projektowaniu (Zmiana
Azl)

3. PN-92/B-01707 Instalacje kanalizacyjne. Wymagania w projektowaniu.
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4. PN-81/B-10700 Instalacje wewnetrzne wodociggowe i kanalizacyjne. Wymagania
i badania przy odbiorze.

5. PN-71/B-10420 Urzadzenia cieptej wody w budynkach.
Wymagania i badania przy odbiorze

Wszystkie roboty nalezy prowadzi¢ przestrzegajac przepiséw BHP i ppoz.
Wszystkie zastosowane materialy muszg posiadaé aktualne atesty, aprobaty

i dopuszczenia.

Opracowat:
mgr inz. Krzysztof Drag
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Zestawienie zapotrzebowania medidw - instalacja wod-kan
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- zestawienie nie obejmuje mocy potrzebnych do instalacji niskoprgdowych, tj. sterowania sitownikami zaworéw, przepustnicami, itp...
- wykazane moce dotyczg warunkow roboczych, nalezy przewidzie¢ odpowiednio wiekszg moc rozruchowg




Zestawienia materiatlow instalacji wod-kan Tabela 1
Referencja
Symbol, nazwa, punkt . ‘2z
Nr 4 ’ . p Opis Producent Typ Jedn.| llosé
opisu robot
Dystrybutor
1 2 3 4 5 6 7
A. INSTALACJA KANALIZACJI
1. INSTALACJA KANALIZACJI SANITARNEJ
”n Rura kanalizacyjna PVC-U Rura klanallzgcyjna PVC-U z rdzeniem spienionym, tgczona na uszczelke z ksztattkami i materiatami Rura PVC-U RZS 160 mb 20
montazowymi DN110
1/2 Rura kanalizacyjna Rura PVC DN110 wraz materiatami montazowymi i ksztattkami Rura PVC mb 15
1/3 Rura kanalizacyjna Rura PVC DN50 wraz materiatami montazowymi i ksztattkami Rura PVC mb 10
1/4 Rura kanalizacyjna Rura PVC DN40 wraz materiatami montazowymi i ksztattkami Rura PVC mb 4
1/5 Odpowietrzenie Zawor napowietrzajgcy DN110 Szt. 2
1/6 Odpowietrzenie Zawor napowietrzajgcy DN50 szt. 2
17 Sprawdz_enle sz?zelnosm Sprawdzenie szczelnosci instalacji mb 69
instalacji
Za$lepienie przewodéw na i .
1/8 czas budowy Zaslepienie przewodéw na czas budowy kpl. 1
19 Obudowa i zabezpieczenie |Obudowa i zabezpieczenie przed uszkodzeniami mechanicznymi przewoddw kanalizacyjnych wg wytycznych ol 1
przed uszkodzeniami branzy architektonicznej Pl
1/10 Inne Inne roboty wynikajgce z uzgodnien....... (uzupeic) kpl.
1/11 Inne Inne roboty nie wyszczegdlnione powyze........ (uzupenic) kpl.
1/12 Uruchomienie Wszystkie czynnosci zwigzane z uruchomieniem urzgdzen oraz catej instalacji kpl. 1
1/13 Préba szczelno$ci Préba instalacji na szczelno$¢ kpl. 1
B. INSTALACJA WODY
on Przewody wodociagowe Przewgdy z rur melowarstwowych PE-Xp/AI./PE-HD Yvra_zg ksztattkami, armaturg odwadniajgca, mb 28
odpowietrzajgca, zamocowaniami ze stali nierdzewnej (Hilti) 16x2,0
22 Przewody wodociagowe Przewgdy z rur melowarstwowych PE-Xp/AI./PE-HD Yvra_zg ksztattkami, armaturg odwadniajgca, mb 1
odpowietrzajgca, zamocowaniami ze stali nierdzewnej (Hilti) 20x2,5
23 Przewody wodociagowe Przewgdy z rur melowarstwowych PE-Xp/AI./PE-HD Yvra_zg ksztattkami, armaturg odwadniajgca, mb 6
odpowietrzajgca, zamocowaniami ze stali nierdzewnej (Hilti) 25x2,5
204 Przewody wodociagowe Przewgdy z rur melowarstwowych PE-Xp/AI./PE-HD Yvra_zg ksztattkami, armaturg odwadniajgca, mb 2
odpowietrzajgca, zamocowaniami ze stali nierdzewnej (Hilti) 32x3,0
205 Przewody wodociagowe Przewody z rur ze stali _ue_nkosmenn_e] wraz z ksztattkami, armaturg odwadniajgca, odpowietrzajaca, mb 14
zamocowaniami ze stali nierdzewnej (Hilti) 35x1,5
206 Przewody wodociagowe Przewody z rur ze stali _ue_nkosmenn_e] wraz z ksztattkami, armaturg odwadniajgca, odpowietrzajaca, mb 26
zamocowaniami ze stali nierdzewnej (Hilti) 54x1,5
2/7 Izolacja Otulina z pianki PU-Lambda (40st.C) = 0,038W/mK o $rednicy wewn. 18mm gr. izol. 25 mm mb 12
2/8 1zolacja Otulina z pianki PU-Lambda (40st.C) = 0,038W/mK o $rednicy wewn. 18mm gr. izol. 6 mm mb 16
2/9 Izolacja Otulina z pianki PU-Lambda (40st.C) = 0,038W/mK o $rednicy wewn. 22mm gr. izol. 25 mm mb 5
2/10 Izolacja Otulina z pianki PU-Lambda (40st.C) = 0,038W/mK o $rednicy wewn. 22mm gr. izol. 6 mm mb 6
2/11 Izolacja Otulina z pianki PU-Lambda (40st.C) = 0,038W/mK o $rednicy wewn. 25mm gr. izol. 25 mm mb 2
2/12 Izolacja Otulina z pianki PU-Lambda (40st.C) = 0,038W/mK o $rednicy wewn. 25mm gr. izol. 6 mm mb 4
2/13 Izolacja Otulina z pianki PU-Lambda (40st.C) = 0,038W/mK o $rednicy wewn. 35mm gr. izol. 6 mm mb 2
2/14 Izolacja Otulina z pianki PU-Lambda (40st.C) = 0,038W/mK o $rednicy wewn. 42mm gr. izol. 6 mm mb 14
2/15 Izolacja Otulina z pianki PU-Lambda (40st.C) = 0,038W/mK o $rednicy wewn. 60mm gr. izol. 10 mm mb 26
2/16 Armatura odcinajgca Zawor éwiercobrotowy DN15 EKO PN10 DN15 szt. 22
2/17 Armatura Zawor termostatyczny cyrkulacji DN15 szt. 1
218 Obudowa i zabezpieczenie |Obudowa i zabezpieczenie przed uszkodzeniami mechanicznymi przewodéw wodociggowych wg wytycznych ol 1
przed uszkodzeniami branzy architektonicznej Pl
2/19 Inne Inne roboty wynikajgce z uzgodnien....... (uzupeic¢) kpl.
2/20 Inne Inne roboty nie wyszczegdlnione powyze;........ (uzupemic) kpl.
2/21 Uruchomienie Wszystkie czynno$ci zwigzane z uruchomieniem urzgdzen oraz catej instalacji kpl. 1
2/22 Préba szczelno$ci Proba instalacji na szczelno$¢ kpl. 1




Wymienione urzadzenia stanowig jedynie przyktadowe rozwigzanie. Mozna stosowac¢ urzadzenia innych
producentéw pod warunkiem, ze ich parametry beda réwnowazne z opisanymi lub korzystniejsze.
Przed zaméwieniem urzadzen nalezy sprawdzi¢ zgodno$¢ wymiaréw urzadzen i parametréow z rysunkami.

UWAGA: Brak w specyfikacji elementow ujetych w czesci rysunkowej
lub niezbednych do prawidtowego dziatania instalacji nalezy zgtosi¢ do biura projektowego.

Na rysunkach pokazano przyktadowe rozwigzania systemoéw.



Uwaga:

1. Niniejszy rysunek nalezy rozpatrywac fqcznie z cafym wielobranzowym projektem technicznym, ktdrego jest integraing czescig. Kazdy skfadnik projektu
nalezy rozpatrywa¢ i rozpoznawa¢ w dokumentacj w kontekécie wszystkich rysunkéw, ktére do tego skiodnika sie odnoszg z uwzglednieniem
wszystkich opiséw technicznych i zasad sztuki budowlane].

2. Nalezy pracowat tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystgpieniem do robdt Wykonawca powinien sprawdzi¢ na budowie wszystkie
rzedne wysokosciowe oraz wymiary poziome. Rozwigzania wynikajgce z réznic wymiordw podanych na rysunku i wymiardw rzeczywistych nalezy
uzqodni¢ z Projektantem.

3. Wszystkie prace nalezy wykonywat, a specyfikowane materiafy stosowa¢ zgodnie z wiasciwymi regulacjomi prawnymi i normatywnymi oraz zqodnie ze
sztukq budowlang. Wszystkie wbudowywane wyroby muszq posiodat: aprobate techniczng, obowigzkowy certyfikat zgodnosci i oznaczenie znakiem
bezpieczefistwa B" lub $wiadectwo dopuszczenia Urzgdu Dozoru Technicznego dia urzqdzefi poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodnosci i
omaczenie nadanymi znakami  zqodnosci (PN', E", ,0") lub deklaracje zgodnosci z obowiqzujgcymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatq
techniczng.

4. Wskazane produkty nalezy rozumie¢ joko komplet elementdw i dodatkow niezbgdnych do wiaéciwego montazu oraz do ich poprawnego funkcjonowania
2qodnie z zaleceniami producentdw.

5. Wszystkie prace przyqotowawcze, podstawowe, wykoficzeniowe, uzytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne zwigzane z zastosowaniem wskazanych
produktdw, nalezy wykonywac zqodnie z instrukcjomi, procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentow danych produktow i
powinny by¢ poprzedzone zapoznaniem sig przez Wykonawce z wasciwymi kartami katalogowymi i instrukcjami producentdw.

1\ / < @ @ @\ @_\ <5\ <6\ / N @ @ Cg\ @ @ 6. Brak wskazania na rysunkach technicznych elementu, ktdrego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjetych rozwigzaii w zakresie sztuki
\u \d budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z koniecznosci skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za
jego zqodg.
“ 7. Niniejszy rysunek nie obejmuje wszystkich aspektow technicznych zagadnienia. Szczegdlowe informacje dotyczqce sposobu stosowania i dane
| Odprowadzenie sciekdw techniczne produktow znajdujg sie w aktualnych instrukcjach technicznych.
sanitarnych do sieci 8. Wszelkie zmiany, dokonywane w toku prowadzenia prac budowlanych, w stosunku do projektu muszg by¢ uzgadniane z Projektantem.
‘ kanlizacyjnejwg PZT 9. W razie watpliwosci, niejasnosci czy wrecz niescisfosci nalezy niezwlocznie skontaktowat sig z projektantem.
\ > 10. Wykona¢ zabezpieczenie p.poz. w miejscach przejscia przewoddw przez strefy pozarowe.
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Uwaga: 1. Niniejszy rysunek należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu Niniejszy rysunek należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu  rysunek należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu rysunek należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu  należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu  rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu  łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu  z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu  całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu  wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu  projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu  technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu technicznym, którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu  którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu  jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu  integralną częścią.  Każdy składnik projektu integralną częścią.  Każdy składnik projektu  częścią.  Każdy składnik projektu częścią.  Każdy składnik projektu   Każdy składnik projektu  Każdy składnik projektu Każdy składnik projektu  składnik projektu składnik projektu  projektu projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem  rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem  i rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem i rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem  rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem  w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem  dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem  w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem  kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem  wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem  rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem  które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem  do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem  tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem  składnika się odnoszą z uwzględnieniem składnika się odnoszą z uwzględnieniem  się odnoszą z uwzględnieniem się odnoszą z uwzględnieniem  odnoszą z uwzględnieniem odnoszą z uwzględnieniem  z uwzględnieniem z uwzględnieniem  uwzględnieniem uwzględnieniem wszystkich opisów  technicznych i zasad sztuki budowlanej. 2. Należy pracować tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie Należy pracować tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie  pracować tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie pracować tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie  tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie  na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie  podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie  danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie  podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie  na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie  rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie  Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie  przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie przystąpieniem do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie  do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie do robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie  robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie  Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie  powinien sprawdzić na budowie wszystkie powinien sprawdzić na budowie wszystkie  sprawdzić na budowie wszystkie sprawdzić na budowie wszystkie  na budowie wszystkie na budowie wszystkie  budowie wszystkie budowie wszystkie  wszystkie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy  wysokościowe oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy wysokościowe oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy  oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy  wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy  poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy  Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy  wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy  z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy  różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy  wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy  podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy  na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy  rysunku i wymiarów rzeczywistych należy rysunku i wymiarów rzeczywistych należy  i wymiarów rzeczywistych należy i wymiarów rzeczywistych należy  wymiarów rzeczywistych należy wymiarów rzeczywistych należy  rzeczywistych należy rzeczywistych należy  należy należy uzgodnić z Projektantem. 3. Wszystkie prace należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze Wszystkie prace należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze  prace należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze prace należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze  należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze  wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze  a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze  specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze  materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze  stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze  zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze  z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze z właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze  właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze właściwymi regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze  regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze  prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze  i normatywnymi oraz zgodnie ze i normatywnymi oraz zgodnie ze  normatywnymi oraz zgodnie ze normatywnymi oraz zgodnie ze  oraz zgodnie ze oraz zgodnie ze  zgodnie ze zgodnie ze  ze ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem  budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem  Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem  wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem  wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem  muszą posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem muszą posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem  posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem  aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem  techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem  obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem  certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem  zgodności i oznaczenie znakiem zgodności i oznaczenie znakiem  i oznaczenie znakiem i oznaczenie znakiem  oznaczenie znakiem oznaczenie znakiem  znakiem znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i  „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i  lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i  świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i  dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i  Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i  Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i  Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i  dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i  urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i  poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i  albo: dobrowolny certyfikat zgodności i albo: dobrowolny certyfikat zgodności i  dobrowolny certyfikat zgodności i dobrowolny certyfikat zgodności i  certyfikat zgodności i certyfikat zgodności i  zgodności i zgodności i  i i oznaczenie nadanymi znakami zgodności („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą  nadanymi znakami zgodności („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą nadanymi znakami zgodności („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą  znakami zgodności („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą znakami zgodności („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą  zgodności („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą zgodności („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą  („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą PN", „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą  „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą  „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą  lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą  deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą  zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą  z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą  obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą  przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą  oraz Polskimi Normami i aprobatą oraz Polskimi Normami i aprobatą  Polskimi Normami i aprobatą Polskimi Normami i aprobatą  Normami i aprobatą Normami i aprobatą  i aprobatą i aprobatą  aprobatą aprobatą techniczną. 4. Wskazane produkty należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania Wskazane produkty należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania  produkty należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania produkty należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania  należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania  rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania  jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania  komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania  elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania  i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania  dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania  niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania  do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania do właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania  właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania  montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania  oraz do ich poprawnego funkcjonowania oraz do ich poprawnego funkcjonowania  do ich poprawnego funkcjonowania do ich poprawnego funkcjonowania  ich poprawnego funkcjonowania ich poprawnego funkcjonowania  poprawnego funkcjonowania poprawnego funkcjonowania  funkcjonowania funkcjonowania zgodnie z zaleceniami producentów. 5. Wszystkie prace przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych Wszystkie prace przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych  prace przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych prace przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych  przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych  podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych  wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych  użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych  eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych eksploatacyjne i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych  i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych i konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych  konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych  związane z zastosowaniem wskazanych związane z zastosowaniem wskazanych  z zastosowaniem wskazanych z zastosowaniem wskazanych  zastosowaniem wskazanych zastosowaniem wskazanych  wskazanych wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i  należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i  wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i  zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i  z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i  instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i  procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i  i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i  metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i  wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i  i przewidzianymi przez producentów danych produktów i i przewidzianymi przez producentów danych produktów i  przewidzianymi przez producentów danych produktów i przewidzianymi przez producentów danych produktów i  przez producentów danych produktów i przez producentów danych produktów i  producentów danych produktów i producentów danych produktów i  danych produktów i danych produktów i  produktów i produktów i  i i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i instrukcjami producentów. 6. Brak wskazania na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki Brak wskazania na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki  wskazania na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki wskazania na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki  na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki  rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki  technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki  elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki  którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki  zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki  wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki  ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki ze znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki  znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki znanych lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki  lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki  powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki  przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki  rozwiązań w zakresie sztuki rozwiązań w zakresie sztuki  w zakresie sztuki w zakresie sztuki  zakresie sztuki zakresie sztuki  sztuki sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za  nie zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za nie zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za  zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za  wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za  z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za  konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za  skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za  i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za  zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za  takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za  elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za  w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za  porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za  z Inwestorem oraz projektantem i za z Inwestorem oraz projektantem i za  Inwestorem oraz projektantem i za Inwestorem oraz projektantem i za  oraz projektantem i za oraz projektantem i za  projektantem i za projektantem i za  i za i za  za za jego zgodą. 7. Niniejszy rysunek nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane Niniejszy rysunek nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane  rysunek nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane rysunek nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane  nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane  obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane  wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane  aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane  technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane  zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane  Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane Szczegółowe informacje dotyczące sposobu stosowania i dane  informacje dotyczące sposobu stosowania i dane informacje dotyczące sposobu stosowania i dane  dotyczące sposobu stosowania i dane dotyczące sposobu stosowania i dane  sposobu stosowania i dane sposobu stosowania i dane  stosowania i dane stosowania i dane  i dane i dane  dane dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach technicznych. 8. Wszelkie zmiany, dokonywane w toku prowadzenia prac budowlanych, w stosunku do projektu muszą być uzgadniane z Projektantem.  Wszelkie zmiany, dokonywane w toku prowadzenia prac budowlanych, w stosunku do projektu muszą być uzgadniane z Projektantem.  9. W razie wątpliwości, niejasności czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z projektantem.  W razie wątpliwości, niejasności czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z projektantem.  10. Wykonać zabezpieczenie p.poż. w miejscach przejścia przewodów przez strefy pożarowe.Wykonać zabezpieczenie p.poż. w miejscach przejścia przewodów przez strefy pożarowe.


Uwaga:

1. Niniejszy rysunek nalezy rozpatrywat fqcznie z cafym wielobranzowym projektem technicznym, ktdrego
jest integraing czescig.  Kazdy skfadnik projektu nalezy rozpatrywac i rozpoznawaé w dokumentacji w
kontekscie wszystkich rysunkdw, ktére do tego skiodnika sig odnoszq z uwzglednieniem wszystkich opisow
technicznych i zasad sztuki budowlane].

2. Naezy pracowaé tyko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystgpieniem do robdt
Wykonawca powinien sprawdzic na budowie wszystkie rzedne wysokosciowe oraz wymiary poziome.
Rozwigzania wynikajgce z réznic wymiaréw podanych na rysunku i wymiardw rzeczywistych nalezy uzgodnic
z Projektantem.

3. Wszystkie prace nalezy wykonywaé, a specyfikowane materiafy stosowaé zqodnie z wiaSciwymi regulacjomi
prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze sztukq budowlang. Wszystkie wbudowywane wyroby muszg
posiadat: aprobate techniczng, obowigzkowy certyfikat zgodnosci i oznaczenie makiem bezpieczefistwa B”
lub $wiadectwo dopuszezenia Urzedu Dozoru Technicznego dla urzqdzefi poddozorowych albo: dobrowolny
certyfikat zgodnosci i oznaczenie nadanymi znakami zgodnosci (,PN”, E', ,0") lub deklaracje zgodnosci
z obowiqzujqcymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatq techniczng.

4. Wskazane produkty nalezy rozumie¢ joko komplet elementow i dodatkow niezbednych do wlasciwego
montazu oraz do ich poprawnego funkcjonowania zgodnie z zaleceniomi producentdw.

5. Wszystkie prace przygotowawcze, podstawowe, wykoficzeniowe, uzytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne

+7,60
Zwigzane z zastosowaniem wskazanych produktow, nalezy wykonywa¢ zgodnie z instrukcjomi, procedurami
i metodomi wymaganymi i przewidzionymi przez producentow danych produktow i powinny by¢
poprzedzone zapoznaniem sie przez Wykonawce z wiasciwymi kartami katalogowymi i instrukcjomi
producentow.
+6,85 6. Brak wskazania na rysunkach technicznych elementu, ktdrego zastosowanie wynika ze znanych lub
powszechnie przyjetych rozwigzafi w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z koniecznosci
skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za jego
zgodg.
7. Niniejszy rysunek nie obejmuje wszystkich aspektow technicznych zagadnienia. Szczegdfowe informacje
dotyczqce sposobu stosowania i dane techniczne produktow znajdujg sie w aktualnych instrukcjach
+3.80 technicznych.
: 8. Wszelkie zmiany, dokonywane w toku prowadzenia prac budowlanych, w stosunku do projektu muszq byt

uzgadniane z Projektantem.
9. W razie watpliwosci, niejosnosci czy wrecz niescistosci nalezy niezwlocznie skontaktowat sie z
. projektantem.
10.  Wykona¢ zabezpieczenie p.poz. w miejscach przejscia przewoddw przez strefy pozarowe.
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INWESTOR: . .
Powiat Buski

al. Mickiewicza 15, 28-100 Busko - Zdroj

INWESTYCJA:

Rozbudowa budynku Zespotu Szkét Techniczno- Informatycznych w
Busku-Zdroju o sale gimnastyczna, budowa elementéw matej architektury

oraz utwardzen, rozbiorka: sali gimnasta(cznej, czterech budynkéw garazy,
elementéw matej architektury oraz utwardzen, rozbiérka zewnetrznej
instalacji wodociagowej, kanalizacji deszczowej oraz teletechnicznej.
Budowa przytaczy oraz zewnetrznych instalacji: wodociggowej, kanalizacji
sanitarnej i deszczowej oraz instalacji elektrycznej

al. Mickiewicza 23, 28-100 Busko-Zdrgj, j. ewidencyjna: 260101_4 Busko-Zdrdj, obreb: 0009,
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Uwaga: 1. Niniejszy rysunek należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego Niniejszy rysunek należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego  rysunek należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego rysunek należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego  należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego  rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego  łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego  z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego  całym wielobranżowym projektem technicznym, którego całym wielobranżowym projektem technicznym, którego  wielobranżowym projektem technicznym, którego wielobranżowym projektem technicznym, którego  projektem technicznym, którego projektem technicznym, którego  technicznym, którego technicznym, którego  którego którego jest integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w  integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w integralną częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w  częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w   Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w  składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w  projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w  należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w  rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w  i rozpoznawać w dokumentacji w i rozpoznawać w dokumentacji w  rozpoznawać w dokumentacji w rozpoznawać w dokumentacji w  w dokumentacji w w dokumentacji w  dokumentacji w dokumentacji w  w w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich opisów   wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich opisów  wszystkich rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich opisów   rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich opisów  rysunków, które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich opisów   które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich opisów  które do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich opisów   do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich opisów  do tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich opisów   tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich opisów  tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich opisów   składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich opisów  składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich opisów   się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich opisów  się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich opisów   odnoszą z uwzględnieniem wszystkich opisów  odnoszą z uwzględnieniem wszystkich opisów   z uwzględnieniem wszystkich opisów  z uwzględnieniem wszystkich opisów   uwzględnieniem wszystkich opisów  uwzględnieniem wszystkich opisów   wszystkich opisów  wszystkich opisów   opisów  opisów  technicznych i zasad sztuki budowlanej. 2. Należy pracować tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Należy pracować tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót  pracować tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót pracować tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót  tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót  na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót  podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót  danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót  podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót  na rysunku. Przed przystąpieniem do robót na rysunku. Przed przystąpieniem do robót  rysunku. Przed przystąpieniem do robót rysunku. Przed przystąpieniem do robót  Przed przystąpieniem do robót Przed przystąpieniem do robót  przystąpieniem do robót przystąpieniem do robót  do robót do robót  robót robót Wykonawca powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome.  wysokościowe oraz wymiary poziome. wysokościowe oraz wymiary poziome.  oraz wymiary poziome. oraz wymiary poziome.  wymiary poziome. wymiary poziome.  poziome. poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić  wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić wynikające z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić  z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić z różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić  różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić różnic wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić  wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić  podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić  na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić  rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić  i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić  wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić  rzeczywistych należy uzgodnić rzeczywistych należy uzgodnić  należy uzgodnić należy uzgodnić  uzgodnić uzgodnić z Projektantem. 3. Wszystkie prace należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami Wszystkie prace należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami  prace należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prace należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami  należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami  wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami  a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami  specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami  materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami  stosować zgodnie z właściwymi regulacjami stosować zgodnie z właściwymi regulacjami  zgodnie z właściwymi regulacjami zgodnie z właściwymi regulacjami  z właściwymi regulacjami z właściwymi regulacjami  właściwymi regulacjami właściwymi regulacjami  regulacjami regulacjami prawnymi i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą  i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą  normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą  oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą  zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą  ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą  sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą  budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą  Wszystkie wbudowywane wyroby muszą Wszystkie wbudowywane wyroby muszą  wbudowywane wyroby muszą wbudowywane wyroby muszą  wyroby muszą wyroby muszą  muszą muszą posiadać: aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B"  aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" aprobatę techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B"  techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B"  obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B"  certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B"  zgodności i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" zgodności i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B"  i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B"  oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B"  znakiem bezpieczeństwa „B" znakiem bezpieczeństwa „B"  bezpieczeństwa „B" bezpieczeństwa „B"  „B" B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny  świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny  dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny dopuszczenia Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny  Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny Urzędu Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny  Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny  Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny  dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny  urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny  poddozorowych albo: dobrowolny poddozorowych albo: dobrowolny  albo: dobrowolny albo: dobrowolny  dobrowolny dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności  zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności  i oznaczenie nadanymi znakami zgodności („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności  oznaczenie nadanymi znakami zgodności („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności oznaczenie nadanymi znakami zgodności („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności  nadanymi znakami zgodności („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności nadanymi znakami zgodności („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności  znakami zgodności („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności znakami zgodności („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności  zgodności („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności zgodności („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności  („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności PN", „E", „O") lub deklarację zgodności  „E", „O") lub deklarację zgodności E", „O") lub deklarację zgodności  „O") lub deklarację zgodności O") lub deklarację zgodności  lub deklarację zgodności lub deklarację zgodności  deklarację zgodności deklarację zgodności  zgodności zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą techniczną. 4. Wskazane produkty należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego Wskazane produkty należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego  produkty należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego produkty należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego  należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego  rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego  jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego  komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego  elementów i dodatków niezbędnych do właściwego elementów i dodatków niezbędnych do właściwego  i dodatków niezbędnych do właściwego i dodatków niezbędnych do właściwego  dodatków niezbędnych do właściwego dodatków niezbędnych do właściwego  niezbędnych do właściwego niezbędnych do właściwego  do właściwego do właściwego  właściwego właściwego montażu oraz do ich poprawnego funkcjonowania zgodnie z zaleceniami producentów. 5. Wszystkie prace przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne Wszystkie prace przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne  prace przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne prace przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne  przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne  podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne  wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne  użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne  eksploatacyjne i konserwacyjne eksploatacyjne i konserwacyjne  i konserwacyjne i konserwacyjne  konserwacyjne konserwacyjne związane z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami  z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami  zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami  wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami  produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami  należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami  wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami  zgodnie z instrukcjami, procedurami zgodnie z instrukcjami, procedurami  z instrukcjami, procedurami z instrukcjami, procedurami  instrukcjami, procedurami instrukcjami, procedurami  procedurami procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i powinny być  metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i powinny być metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i powinny być  wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i powinny być wymaganymi i przewidzianymi przez producentów danych produktów i powinny być  i przewidzianymi przez producentów danych produktów i powinny być i przewidzianymi przez producentów danych produktów i powinny być  przewidzianymi przez producentów danych produktów i powinny być przewidzianymi przez producentów danych produktów i powinny być  przez producentów danych produktów i powinny być przez producentów danych produktów i powinny być  producentów danych produktów i powinny być producentów danych produktów i powinny być  danych produktów i powinny być danych produktów i powinny być  produktów i powinny być produktów i powinny być  i powinny być i powinny być  powinny być powinny być  być być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i instrukcjami  zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i instrukcjami zapoznaniem się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i instrukcjami  się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i instrukcjami się przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i instrukcjami  przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i instrukcjami przez Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i instrukcjami  Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i instrukcjami Wykonawcę z właściwymi kartami katalogowymi i instrukcjami  z właściwymi kartami katalogowymi i instrukcjami z właściwymi kartami katalogowymi i instrukcjami  właściwymi kartami katalogowymi i instrukcjami właściwymi kartami katalogowymi i instrukcjami  kartami katalogowymi i instrukcjami kartami katalogowymi i instrukcjami  katalogowymi i instrukcjami katalogowymi i instrukcjami  i instrukcjami i instrukcjami  instrukcjami instrukcjami producentów. 6. Brak wskazania na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub Brak wskazania na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub  wskazania na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub wskazania na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub  na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub  rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub  technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub  elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub  którego zastosowanie wynika ze znanych lub którego zastosowanie wynika ze znanych lub  zastosowanie wynika ze znanych lub zastosowanie wynika ze znanych lub  wynika ze znanych lub wynika ze znanych lub  ze znanych lub ze znanych lub  znanych lub znanych lub  lub lub powszechnie przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności  przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności  rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności  w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności  zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności  sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności  budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności  nie zwalnia wykonawcy z konieczności nie zwalnia wykonawcy z konieczności  zwalnia wykonawcy z konieczności zwalnia wykonawcy z konieczności  wykonawcy z konieczności wykonawcy z konieczności  z konieczności z konieczności  konieczności konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za jego  i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za jego i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za jego  zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za jego zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za jego  takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za jego takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za jego  elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za jego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za jego  w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za jego w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za jego  porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za jego porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za jego  z Inwestorem oraz projektantem i za jego z Inwestorem oraz projektantem i za jego  Inwestorem oraz projektantem i za jego Inwestorem oraz projektantem i za jego  oraz projektantem i za jego oraz projektantem i za jego  projektantem i za jego projektantem i za jego  i za jego i za jego  za jego za jego  jego jego zgodą. 7. Niniejszy rysunek nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje Niniejszy rysunek nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje  rysunek nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje rysunek nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje  nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje  obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje  wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje  aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje  technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje  zagadnienia. Szczegółowe informacje zagadnienia. Szczegółowe informacje  Szczegółowe informacje Szczegółowe informacje  informacje informacje dotyczące sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach  sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach  stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach  i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach  dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach  techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach  produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach  znajdują się w aktualnych instrukcjach znajdują się w aktualnych instrukcjach  się w aktualnych instrukcjach się w aktualnych instrukcjach  w aktualnych instrukcjach w aktualnych instrukcjach  aktualnych instrukcjach aktualnych instrukcjach  instrukcjach instrukcjach technicznych. 8. Wszelkie zmiany, dokonywane w toku prowadzenia prac budowlanych, w stosunku do projektu muszą być Wszelkie zmiany, dokonywane w toku prowadzenia prac budowlanych, w stosunku do projektu muszą być  zmiany, dokonywane w toku prowadzenia prac budowlanych, w stosunku do projektu muszą być zmiany, dokonywane w toku prowadzenia prac budowlanych, w stosunku do projektu muszą być  dokonywane w toku prowadzenia prac budowlanych, w stosunku do projektu muszą być dokonywane w toku prowadzenia prac budowlanych, w stosunku do projektu muszą być  w toku prowadzenia prac budowlanych, w stosunku do projektu muszą być w toku prowadzenia prac budowlanych, w stosunku do projektu muszą być  toku prowadzenia prac budowlanych, w stosunku do projektu muszą być toku prowadzenia prac budowlanych, w stosunku do projektu muszą być  prowadzenia prac budowlanych, w stosunku do projektu muszą być prowadzenia prac budowlanych, w stosunku do projektu muszą być  prac budowlanych, w stosunku do projektu muszą być prac budowlanych, w stosunku do projektu muszą być  budowlanych, w stosunku do projektu muszą być budowlanych, w stosunku do projektu muszą być  w stosunku do projektu muszą być w stosunku do projektu muszą być  stosunku do projektu muszą być stosunku do projektu muszą być  do projektu muszą być do projektu muszą być  projektu muszą być projektu muszą być  muszą być muszą być  być być uzgadniane z Projektantem.  9. W razie wątpliwości, niejasności czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z W razie wątpliwości, niejasności czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z  razie wątpliwości, niejasności czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z razie wątpliwości, niejasności czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z  wątpliwości, niejasności czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z wątpliwości, niejasności czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z  niejasności czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z niejasności czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z  czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z  wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z  nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z  należy niezwłocznie skontaktować się z należy niezwłocznie skontaktować się z  niezwłocznie skontaktować się z niezwłocznie skontaktować się z  skontaktować się z skontaktować się z  się z się z  z z projektantem.  10. Wykonać zabezpieczenie p.poż. w miejscach przejścia przewodów przez strefy pożarowe.Wykonać zabezpieczenie p.poż. w miejscach przejścia przewodów przez strefy pożarowe.


Uwaga:

1. Niniejszy rysunek nalezy rozpatrywa¢ fqcznie z catym wielobranzowym projektem technicznym, ktérego jest integraing czescig.
Kazdy skfadnik projektu nalezy rozpatrywa¢ i rozpoznawa¢ w dokumentacji w kontekscie wszystkich rysunkdw, ktdre do tego
skfadnika sig odnoszq z uwzglednieniem wszystkich opisow technicznych i zasad sztuki budowlanej.

2. Naezy pracowac tyko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystgpieniem do robdt Wykonawca powinien
sprawdzi¢ na budowie wszystkie rzedne wysokosciowe oraz wymiary poziome. Rozwigzania wynikajgce z rdinic wymiardw
podanych na rysunku i wymiarw rzeczywistych nalezy uzgodni¢ z Projektantem.

3. Wszystkie prace nalezy wykonywa¢, a specyfikowane materiafy stosowat zqodnie z wlaSciwymi requlacjami prawnymi i
normatywnymi oraz zgodnie ze sztukq budowlang. Wszystkie wbudowywane wyroby muszq posiadac: aprobate techniczng,
obowiqzkowy certyfikat zgodnosci i oznaczenie akiem bezpieczefistwa 8" lub Swiadectwo dopuszczenia Urzgdu Dozoru
Technicznego dla urzqdzen poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodnosci i oznaczenie nadanymi znakami zgodnoscei
(PN", [, ,0°) lub deklaracjg zgodnosci z obowiqzujgcymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatq techniczng.

4. Wskazane produkty nalezy rozumie¢ joko komplet elementow i dodatkow niezbednych do wiasciwego montazu oraz do ich
poprawnego funkejonowania zgodnie z zaleceniami producentow.

5. Wszystkie prace przygotowawcze, podstawowe, wykoficzeniowe, uzytkowe, eksploatacyjie i konserwacyjpe zwigzane z
zastosowaniem wskazanych produktow, nalezy wykonywaé zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodemi wymaganymi i

- - przewidzianymi przez producentow danych produktow i powinny by¢ poprzedzone zopoznaniem si¢ przez Wykonawce z
ﬁD w/ $>> @> (‘u‘]>> @ @ @ @ <® @ @) @ @ @ @ @ wiasciwymi kartami katalogowymi i instrukcjomi producentow.
T T T T 6. Brak wskazania na rysunkach technicznych elementu, ktdrego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjetych
rozwiqzaf w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawey z koniecznosci skalkulowania i zastosowania takiego elementu
W porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za jego zgodg.
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‘ wg odrebnego opracowania 7. Niniejszy rysunek nie obejmuje wszystkich aspektow technicznych zagadnienia. Szczegdfowe informacje dotyczqce sposobu
‘ Projektowane przylacze wody stosowania i dane techniczne produktow znajdujq si¢ w aktualnych instrukcjach technicznych.
na cele p.poz wg odrebnego 8. W razie wqtpliwosci, niejasnosci czy wreez niecistosci nalezy niezwtocznie skontaktowat sie z projektantem.
‘ opracowania 9. Wykona¢ zabezpieczenie p.poz. w miejscach przejScia przewoddw przez strefy pozarowe.
\ we we N we 10. Z uwagi na brak dokumentacji stanu istniejgcego mogq wynikngt roznice, ktore powinny by¢ zgfgszane do Biura
Projektowego i rozwigzywane na biezqco.
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Uwaga: 1. Niniejszy rysunek należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Niniejszy rysunek należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.   rysunek należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  rysunek należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.   należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.   rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.   łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.   z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.   całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.   wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.   projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  projektem technicznym, którego jest integralną częścią.   technicznym, którego jest integralną częścią.  technicznym, którego jest integralną częścią.   którego jest integralną częścią.  którego jest integralną częścią.   jest integralną częścią.  jest integralną częścią.   integralną częścią.  integralną częścią.   częścią.  częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego  składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego  projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego  należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego  rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego  i rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego i rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego  rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego  w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego  dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego  w kontekście wszystkich rysunków, które do tego w kontekście wszystkich rysunków, które do tego  kontekście wszystkich rysunków, które do tego kontekście wszystkich rysunków, które do tego  wszystkich rysunków, które do tego wszystkich rysunków, które do tego  rysunków, które do tego rysunków, które do tego  które do tego które do tego  do tego do tego  tego tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich opisów  technicznych i zasad sztuki budowlanej. 2. Należy pracować tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien Należy pracować tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien  pracować tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien pracować tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien  tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien  na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien  podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien  danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien  podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien  na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien  rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien  Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien  przystąpieniem do robót Wykonawca powinien przystąpieniem do robót Wykonawca powinien  do robót Wykonawca powinien do robót Wykonawca powinien  robót Wykonawca powinien robót Wykonawca powinien  Wykonawca powinien Wykonawca powinien  powinien powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów  na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów  budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów  wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów  rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów  wysokościowe oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów wysokościowe oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów  oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów  wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów  poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów  Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów  wynikające z różnic wymiarów wynikające z różnic wymiarów  z różnic wymiarów z różnic wymiarów  różnic wymiarów różnic wymiarów  wymiarów wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić z Projektantem. 3. Wszystkie prace należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i Wszystkie prace należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i  prace należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i prace należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i  należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i  wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i  a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i  specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i  materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i  stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i  zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i  z właściwymi regulacjami prawnymi i z właściwymi regulacjami prawnymi i  właściwymi regulacjami prawnymi i właściwymi regulacjami prawnymi i  regulacjami prawnymi i regulacjami prawnymi i  prawnymi i prawnymi i  i i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną,  oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną,  zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną,  ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną,  sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną,  budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną,  Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną,  wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną,  wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną,  muszą posiadać: aprobatę techniczną, muszą posiadać: aprobatę techniczną,  posiadać: aprobatę techniczną, posiadać: aprobatę techniczną,  aprobatę techniczną, aprobatę techniczną,  techniczną, techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru  certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru  zgodności i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru zgodności i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru  i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru  oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru  znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru  bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru  „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru  lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru  świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru  dopuszczenia Urzędu Dozoru dopuszczenia Urzędu Dozoru  Urzędu Dozoru Urzędu Dozoru  Dozoru Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności  dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności  urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności  poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności  albo: dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności albo: dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności  dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności  certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności  zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności  i oznaczenie nadanymi znakami zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności  oznaczenie nadanymi znakami zgodności oznaczenie nadanymi znakami zgodności  nadanymi znakami zgodności nadanymi znakami zgodności  znakami zgodności znakami zgodności  zgodności zgodności („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą techniczną. PN", „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą techniczną. E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą techniczną. O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą techniczną. 4. Wskazane produkty należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich Wskazane produkty należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich  produkty należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich produkty należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich  należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich  rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich  jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich  komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich  elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich  i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich  dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich  niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich  do właściwego montażu oraz do ich do właściwego montażu oraz do ich  właściwego montażu oraz do ich właściwego montażu oraz do ich  montażu oraz do ich montażu oraz do ich  oraz do ich oraz do ich  do ich do ich  ich ich poprawnego funkcjonowania zgodnie z zaleceniami producentów. 5. Wszystkie prace przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z Wszystkie prace przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z  prace przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z prace przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z  przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z  podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z  wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z  użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z  eksploatacyjne i konserwacyjne związane z eksploatacyjne i konserwacyjne związane z  i konserwacyjne związane z i konserwacyjne związane z  konserwacyjne związane z konserwacyjne związane z  związane z związane z  z z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i  wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i  produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i  należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i  wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i  zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i  z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i  instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i  procedurami i metodami wymaganymi i procedurami i metodami wymaganymi i  i metodami wymaganymi i i metodami wymaganymi i  metodami wymaganymi i metodami wymaganymi i  wymaganymi i wymaganymi i  i i przewidzianymi przez producentów danych produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z  przez producentów danych produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z przez producentów danych produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z  producentów danych produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z producentów danych produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z  danych produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z danych produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z  produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z  i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z  powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z  być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z  poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z  zapoznaniem się przez Wykonawcę z zapoznaniem się przez Wykonawcę z  się przez Wykonawcę z się przez Wykonawcę z  przez Wykonawcę z przez Wykonawcę z  Wykonawcę z Wykonawcę z  z z właściwymi kartami katalogowymi i instrukcjami producentów. 6. Brak wskazania na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych Brak wskazania na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych  wskazania na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych wskazania na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych  na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych  rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych  technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych  elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych  którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych  zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych  wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych  ze znanych lub powszechnie przyjętych ze znanych lub powszechnie przyjętych  znanych lub powszechnie przyjętych znanych lub powszechnie przyjętych  lub powszechnie przyjętych lub powszechnie przyjętych  powszechnie przyjętych powszechnie przyjętych  przyjętych przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu  w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu  zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu  sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu  budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu  nie zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu nie zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu  zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu  wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu  z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu  konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu  skalkulowania i zastosowania takiego elementu skalkulowania i zastosowania takiego elementu  i zastosowania takiego elementu i zastosowania takiego elementu  zastosowania takiego elementu zastosowania takiego elementu  takiego elementu takiego elementu  elementu elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za jego zgodą. 7. Niniejszy rysunek nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu Niniejszy rysunek nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu  rysunek nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu rysunek nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu  nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu  obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu  wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu  aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu  technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu  zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu  Szczegółowe informacje dotyczące sposobu Szczegółowe informacje dotyczące sposobu  informacje dotyczące sposobu informacje dotyczące sposobu  dotyczące sposobu dotyczące sposobu  sposobu sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach technicznych. 8. W razie wątpliwości, niejasności czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z projektantem.  W razie wątpliwości, niejasności czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z projektantem.  9. Wykonać zabezpieczenie p.poż. w miejscach przejścia przewodów przez strefy pożarowe. Wykonać zabezpieczenie p.poż. w miejscach przejścia przewodów przez strefy pożarowe. 10. Z uwagi na brak dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura Z uwagi na brak dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura  uwagi na brak dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura uwagi na brak dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura  na brak dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura na brak dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura  brak dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura brak dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura  dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura  stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura  istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura  mogą wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura mogą wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura  wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura  różnice, które powinny być zgłąszane do Biura różnice, które powinny być zgłąszane do Biura  które powinny być zgłąszane do Biura które powinny być zgłąszane do Biura  powinny być zgłąszane do Biura powinny być zgłąszane do Biura  być zgłąszane do Biura być zgłąszane do Biura  zgłąszane do Biura zgłąszane do Biura  do Biura do Biura  Biura Biura Projektowego i rozwiązywane na bieżąco.
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Uwaga:

1.

Niniejszy rysunek nalezy rozpatrywat fqcznie z catym wielobranzowym projektem technicznym, kidrego jest integraing czescig.
Kazdy skfadnik projektu nalezy rozpatrywa¢ i rozpoznawa¢ w dokumentacj w kontekscie wszystkich rysunkdw, ktdre do tego
skiadnika sig odnoszq z uwzglednieniem wszystkich opisow technicznych i zasad sztuki budowlanej

Nalezy pracowa¢ tyko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystqpieniem do robdt Wykonawca powinien
sprawdzi¢c na budowie wszystkie rzedne wysokosciowe oraz wymiary poziome. Rozwigzania wynikajgee z rdinic wymiarow
podanych na rysunku i wymiardw rzeczywistych nalezy uzgodni¢ z Projektantem.

Wszystkie prace nalezy wykonywa¢, a specyfikowane materialy stosowat zgodnie z wiasciwymi requlacjomi prawnymi i
normatywnymi oraz zqodnie ze sztukg budowlang. Wszystkie wbudowywane wyroby muszq posiadac: aprobate techniczng,
abowiqzkowy certyfikat zgodnosci i oznaczenie nakiem bezpieczefistwa B" lub Swiadectwo dopuszczenia Urzedu Dozoru
Technicznego dla urzqdzen poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodnosci i oznaczenie nadanymi znakami zgodnosci
(,PN", JE", ,0") lub deklaracjg zgodnosci z obowiqzujgeymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatq techniczng.
Wskazane produkty nalezy rozumie¢ joko komplet elementéw i dodatkdw niezbednych do wiasciwego montazu oraz do ich
poprawnego funkcjonowania zgodnie z zaleceniami producentow.

Wszystkie prace przygotowawcze, podstawowe, wykoficzeniowe, uzytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne zwigzane z
zastosowaniem wskazanych produktdw, nalezy wykonywaé zgodnie z instrukcjomi, procedurami i metodomi wymaganymi i
przewidzianymi przez producentow danych produktow i powinny byc poprzedzone zapoznaniem sie przez Wykonawce z
wiasciwymi kartami katalogowymi i instrukcjomi producentdw.

Brok wskazania na rysunkach technicznych elementu, ktdrego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjetych
rozwiqzaii w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z koniecznosci skalkulowania i zastosowania takiego elementu
W porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za jego zgodq.

Niniejszy rysunek nie obejmuje wszystkich aspektdw technicznych zagadnienia. Szczegdfowe informacje dotyczqce sposobu
stosowania i dane techniczne produktow znajdujq si¢ w aktualnych instrukcjach technicznych.

W razie watpliwosci, niejasnosci czy wrecz niescistosci nalezy niezwlocznie skontaktowat sie z projektantem.

Wykona¢ zabezpieczenie p.poz. w miejscach przejscia przewoddw przez strefy pozarowe.

Z uwagi na brak dokumentacji stanu istniejgcego mogq wynikngt rdinice, ktére powinny by¢ zgfgszane do Biura
Projektoweqo i rozwigzywane na biezqco.
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Uwaga: 1. Niniejszy rysunek należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  Niniejszy rysunek należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.   rysunek należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  rysunek należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.   należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  należy rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.   rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  rozpatrywać łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.   łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  łącznie z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.   z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  z całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.   całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  całym wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.   wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  wielobranżowym projektem technicznym, którego jest integralną częścią.   projektem technicznym, którego jest integralną częścią.  projektem technicznym, którego jest integralną częścią.   technicznym, którego jest integralną częścią.  technicznym, którego jest integralną częścią.   którego jest integralną częścią.  którego jest integralną częścią.   jest integralną częścią.  jest integralną częścią.   integralną częścią.  integralną częścią.   częścią.  częścią.  Każdy składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego  składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego składnik projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego  projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego projektu należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego  należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego należy rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego  rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego rozpatrywać i rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego  i rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego i rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego  rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego rozpoznawać w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego  w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego w dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego  dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego dokumentacji w kontekście wszystkich rysunków, które do tego  w kontekście wszystkich rysunków, które do tego w kontekście wszystkich rysunków, które do tego  kontekście wszystkich rysunków, które do tego kontekście wszystkich rysunków, które do tego  wszystkich rysunków, które do tego wszystkich rysunków, które do tego  rysunków, które do tego rysunków, które do tego  które do tego które do tego  do tego do tego  tego tego składnika się odnoszą z uwzględnieniem wszystkich opisów  technicznych i zasad sztuki budowlanej. 2. Należy pracować tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien Należy pracować tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien  pracować tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien pracować tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien  tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien tylko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien  na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien  podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien  danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien danych podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien  podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien podanych na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien  na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien na rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien  rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien rysunku. Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien  Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien Przed przystąpieniem do robót Wykonawca powinien  przystąpieniem do robót Wykonawca powinien przystąpieniem do robót Wykonawca powinien  do robót Wykonawca powinien do robót Wykonawca powinien  robót Wykonawca powinien robót Wykonawca powinien  Wykonawca powinien Wykonawca powinien  powinien powinien sprawdzić na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów  na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów na budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów  budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów budowie wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów  wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów wszystkie rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów  rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów rzędne wysokościowe oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów  wysokościowe oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów wysokościowe oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów  oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów oraz wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów  wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów wymiary poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów  poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów poziome. Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów  Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów Rozwiązania wynikające z różnic wymiarów  wynikające z różnic wymiarów wynikające z różnic wymiarów  z różnic wymiarów z różnic wymiarów  różnic wymiarów różnic wymiarów  wymiarów wymiarów podanych na rysunku i wymiarów rzeczywistych należy uzgodnić z Projektantem. 3. Wszystkie prace należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i Wszystkie prace należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i  prace należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i prace należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i  należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i należy wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i  wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i wykonywać, a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i  a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i a specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i  specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i specyfikowane materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i  materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i materiały stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i  stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i stosować zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i  zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i zgodnie z właściwymi regulacjami prawnymi i  z właściwymi regulacjami prawnymi i z właściwymi regulacjami prawnymi i  właściwymi regulacjami prawnymi i właściwymi regulacjami prawnymi i  regulacjami prawnymi i regulacjami prawnymi i  prawnymi i prawnymi i  i i normatywnymi oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną,  oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, oraz zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną,  zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, zgodnie ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną,  ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, ze sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną,  sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, sztuką budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną,  budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, budowlaną. Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną,  Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, Wszystkie wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną,  wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, wbudowywane wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną,  wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną, wyroby muszą posiadać: aprobatę techniczną,  muszą posiadać: aprobatę techniczną, muszą posiadać: aprobatę techniczną,  posiadać: aprobatę techniczną, posiadać: aprobatę techniczną,  aprobatę techniczną, aprobatę techniczną,  techniczną, techniczną, obowiązkowy certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru  certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru certyfikat zgodności i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru  zgodności i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru zgodności i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru  i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru i oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru  oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru oznaczenie znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru  znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru znakiem bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru  bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru bezpieczeństwa „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru  „B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru B" lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru  lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru lub świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru  świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru świadectwo dopuszczenia Urzędu Dozoru  dopuszczenia Urzędu Dozoru dopuszczenia Urzędu Dozoru  Urzędu Dozoru Urzędu Dozoru  Dozoru Dozoru Technicznego dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności  dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności dla urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności  urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności urządzeń poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności  poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności  albo: dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności albo: dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności  dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności dobrowolny certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności  certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności certyfikat zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności  zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności  i oznaczenie nadanymi znakami zgodności i oznaczenie nadanymi znakami zgodności  oznaczenie nadanymi znakami zgodności oznaczenie nadanymi znakami zgodności  nadanymi znakami zgodności nadanymi znakami zgodności  znakami zgodności znakami zgodności  zgodności zgodności („PN", „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą techniczną. PN", „E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą techniczną. E", „O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą techniczną. O") lub deklarację zgodności z obowiązującymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatą techniczną. 4. Wskazane produkty należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich Wskazane produkty należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich  produkty należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich produkty należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich  należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich należy rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich  rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich rozumieć jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich  jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich jako komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich  komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich komplet elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich  elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich elementów i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich  i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich i dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich  dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich dodatków niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich  niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich niezbędnych do właściwego montażu oraz do ich  do właściwego montażu oraz do ich do właściwego montażu oraz do ich  właściwego montażu oraz do ich właściwego montażu oraz do ich  montażu oraz do ich montażu oraz do ich  oraz do ich oraz do ich  do ich do ich  ich ich poprawnego funkcjonowania zgodnie z zaleceniami producentów. 5. Wszystkie prace przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z Wszystkie prace przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z  prace przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z prace przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z  przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z przygotowawcze, podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z  podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z podstawowe, wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z  wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z wykończeniowe, użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z  użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z użytkowe, eksploatacyjne i konserwacyjne związane z  eksploatacyjne i konserwacyjne związane z eksploatacyjne i konserwacyjne związane z  i konserwacyjne związane z i konserwacyjne związane z  konserwacyjne związane z konserwacyjne związane z  związane z związane z  z z zastosowaniem wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i  wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i wskazanych produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i  produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i produktów, należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i  należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i należy wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i  wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i wykonywać zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i  zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i zgodnie z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i  z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i z instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i  instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i instrukcjami, procedurami i metodami wymaganymi i  procedurami i metodami wymaganymi i procedurami i metodami wymaganymi i  i metodami wymaganymi i i metodami wymaganymi i  metodami wymaganymi i metodami wymaganymi i  wymaganymi i wymaganymi i  i i przewidzianymi przez producentów danych produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z  przez producentów danych produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z przez producentów danych produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z  producentów danych produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z producentów danych produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z  danych produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z danych produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z  produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z produktów i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z  i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z i powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z  powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z powinny być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z  być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z być poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z  poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z poprzedzone zapoznaniem się przez Wykonawcę z  zapoznaniem się przez Wykonawcę z zapoznaniem się przez Wykonawcę z  się przez Wykonawcę z się przez Wykonawcę z  przez Wykonawcę z przez Wykonawcę z  Wykonawcę z Wykonawcę z  z z właściwymi kartami katalogowymi i instrukcjami producentów. 6. Brak wskazania na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych Brak wskazania na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych  wskazania na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych wskazania na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych  na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych na rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych  rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych rysunkach technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych  technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych technicznych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych  elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych elementu, którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych  którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych którego zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych  zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych zastosowanie wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych  wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych wynika ze znanych lub powszechnie przyjętych  ze znanych lub powszechnie przyjętych ze znanych lub powszechnie przyjętych  znanych lub powszechnie przyjętych znanych lub powszechnie przyjętych  lub powszechnie przyjętych lub powszechnie przyjętych  powszechnie przyjętych powszechnie przyjętych  przyjętych przyjętych rozwiązań w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu  w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu  zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu  sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu  budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu  nie zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu nie zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu  zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu zwalnia wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu  wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu wykonawcy z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu  z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu z konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu  konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu konieczności skalkulowania i zastosowania takiego elementu  skalkulowania i zastosowania takiego elementu skalkulowania i zastosowania takiego elementu  i zastosowania takiego elementu i zastosowania takiego elementu  zastosowania takiego elementu zastosowania takiego elementu  takiego elementu takiego elementu  elementu elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz projektantem i za jego zgodą. 7. Niniejszy rysunek nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu Niniejszy rysunek nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu  rysunek nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu rysunek nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu  nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu nie obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu  obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu obejmuje wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu  wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu wszystkich aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu  aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu aspektów technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu  technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu technicznych zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu  zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu zagadnienia. Szczegółowe informacje dotyczące sposobu  Szczegółowe informacje dotyczące sposobu Szczegółowe informacje dotyczące sposobu  informacje dotyczące sposobu informacje dotyczące sposobu  dotyczące sposobu dotyczące sposobu  sposobu sposobu stosowania i dane techniczne produktów znajdują się w aktualnych instrukcjach technicznych. 8. W razie wątpliwości, niejasności czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z projektantem.  W razie wątpliwości, niejasności czy wręcz nieścisłości należy niezwłocznie skontaktować się z projektantem.  9. Wykonać zabezpieczenie p.poż. w miejscach przejścia przewodów przez strefy pożarowe. Wykonać zabezpieczenie p.poż. w miejscach przejścia przewodów przez strefy pożarowe. 10. Z uwagi na brak dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura Z uwagi na brak dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura  uwagi na brak dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura uwagi na brak dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura  na brak dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura na brak dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura  brak dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura brak dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura  dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura dokumentacji stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura  stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura stanu istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura  istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura istniejącego mogą wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura  mogą wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura mogą wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura  wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura wyniknąć różnice, które powinny być zgłąszane do Biura  różnice, które powinny być zgłąszane do Biura różnice, które powinny być zgłąszane do Biura  które powinny być zgłąszane do Biura które powinny być zgłąszane do Biura  powinny być zgłąszane do Biura powinny być zgłąszane do Biura  być zgłąszane do Biura być zgłąszane do Biura  zgłąszane do Biura zgłąszane do Biura  do Biura do Biura  Biura Biura Projektowego i rozwiązywane na bieżąco.
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Uwaga:

1.

Niniejszy rysunek nalezy rozpatrywaé fgcznie z catym wielobranzowym projektem  technicznym,
ktorego jest integraing czesciq.  Kazdy skfadnik projektu nalezy rozpatrywac i rozpoznawat w
dokumentacji w kontekscie wszystkich rysunkdw, ktére do tego skfadnika sie odnoszg z
uwzqlednieniem wszystkich opisow technicznych i zasad sztuki budowlane].

Nalezy pracowa¢ tyko na podstawie danych podanych na rysunku. Przed przystgpieniem do
robdt Wykonawca powinien sprawdzic na budowie wszystkie rzedne wysokosciowe oraz wymiary
poziome. Rozwigzania wynikajgce z rdznic wymiarow podanych na rysunku i wymiarw
rzeczywistych nalezy uzgodnic z Projektantem.

Wszystkie prace nalezy wykonywat, a specyfikowane materiafy stosowat zgodnie z whasciwymi
requlacjomi  prawnymi i normatywnymi oraz zqodnie ze sztukq budowlang. Wszystkie
wbudowywane wyroby muszq posiadac: aprobatg techniczng, obowigzkowy certyfikat zgodnosei i
oznaczenie  znakiem  bezpieczefistwa B” lub  $wiadectwo dopuszczenia Urzedu Dozoru
Technicznego dla urzqdzen poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodnosci i oznaczenie
nadanymi znakami zgodnosci (PN’, ', ,0") lub deklaracje zgodno$ci z obowigzujgcymi
przepisami oraz Polskimi Normami i aprobatq techniczng.

Wskazane produkty nalezy rozumie¢ joko komplet elementow i dodatkow niezbednych do
wlosciwego  montazu oraz do ich poprawnego funkcjonowania zgodnie z  zaleceniami
producentow.

Wszystkie prace przygotowawcze, podstawowe, wykoficzeniowe, uzytkowe, eksploatacyjne i
konserwacyjne zwigzane z zastosowaniem wskazanych produktdw, nalezy wykonywaé zgodnie z
instrukcjomi, procedurami i metodami wymaganymi i przewidzianymi przez producentow danych
produktow i powinny by¢ poprzedzone zapoznaniem sig przez Wykonawce z wiasciwymi kartami
katalogowymi i instrukcjami producentéw.

Brak wskazania na rysunkach technicznych elementu, ktdrego zastosowanie wynika ze znanych
lub powszechnie przyjetych rozwigzafi w zakresie sztuki budowlanej, nie zwalnia wykonawcy z
koniecznosci skalkulowania i zastosowania takiego elementu w porozumieniu z Inwestorem oraz
projektantem i za jego zgodg.

Niniejszy rysunek nie obejmuje wszystkich aspektéw technicznych zagadnienia. Szczegblowe
informacje  dotyczqce sposobu stosowania i dane techniczne produktow znajdujq sie w
aktualnych instrukcjach technicznych.

W razie watpliwosci, niejosnosci czy wrecz niescistosci nalezy niezwlocznie skontaktowat sie z
projektantem.

Wykonat zabezpieczenie p.poz. w miejscach przejscia przewoddw przez strefy pozarowe.

7 uwagi na brak dokumentacji stanu istniejgcego mogq wynikngé réinice, ktdre powinny byt
zgfqszane do Biura Projektowego i rozwigzywane na biezqco.
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